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da bi se ne izpela.

Nobena pesem ni tako dolga,

SLOVENSKI PREGOVOR

Leto X.
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Poljski poslanik v Parizu Lukasiewicz

Oodhaja po razgovoru z Bonnetom o

Poliskih manjSinah v ¢SR iz zuna-
njega ministrstva.

e

V Ljubljani, 28. septembra.
Po 18. septembru gredo dogodki

' Mevzdrino svojo pot. Tudi de izlo-

¢imo moment rafinirano »dirigiranes
mrzliénosti, ki morda danes malo po-
pusti, da julri Se strahotneje razbica
nase ge tako dovolj obrabljene Zivee
ostane dvoje meizpodbitno: kapitula-
cija zahodne Evrope dne 18. septem-
bra in nje nepregledne posledice za
Cedleoslovaiko. Praska vlada je sicer

“odklonila naknadne zahteve g. Hitler-

12, obenem je pa izrecéno in ponorno
wjavila, da mish lojalno izvrsiti to,
Na kar je pristala pod strainim pri-
tiskom Londona in Paviza, V tem je
istve problema, vse drugo je reZija.

Pisali amo e o tisodletni enotnosti
Ceske v njenih naravaih mejoh. Na
drugem mestu citivamo Tardiewja,
enega izmed zidarjev versuajske mi-
Yovie pogodbe, o nemilkil pritoibah
leta 1919. proti krivieam, ki sa jil
zagredili zaveznike po likvidaeiji sve-
tovne vojne — pritoZbah, ki wmiti 2
wesedivo ne omenjajo sudetskegn nem-
Stva., V ludi zgodovine, daljnje in pol-
Pretelile, _.f(’ = nas stvar jasnd.

Jusno nam se pretekli  teden ni
bils samo ozaudje 18. septembra. A
tudi tu ze pofasi dvige zavesa.

18, september je pogil v svet Lakor
bomba, Bres prehoda, brez poprejs-
Njega svarila, naj CSR v poslednjem
tf'i';4a{rf.'ac pristane na doledanje nem-
8le zahteve, je prisel v Prago an-
glesko-francosli wltimat: kapitulivaj-
te, Ler drugaée ne morete vaéunati z
naZo pomodjn. Kako je mogel éez noc
nastati tak preobral pri angleski
vladi? Kalo je mogla predvsem Fran-
eija od danes do jutri zatajiti svojo
vesedo, pustiti na cedilu svojo naj-
2vestejso zaveznico in pognali v zrak
stavbo, ki jo je celik dvajset let s
takino wvnemo gradila v Srednji in
Vzhodni Evropi?

Odgovor je moZen sama eden: ker
8¢ mi éutile dovolj modne in oboro-
Zene za vojno. Porvekli boste: saj to
je morala prav tako vedeti pred Stiri-
najstimi dnevi, pred tremi meseet,
pred pol leta — wea ta é&as, ko je
Daladier razglasal urbi et orbi, da
stoji Francija brezpogojno na strani
CSR, ée bi jo kdo mapadel; ves ta
cas, ko je praska vlada ravno zalo,
ker se je zanadala na svojo zaveznico,
odklanjala takrat fe skromne Hen-
einove zahteve, wvsekalo mneskonéno
skromnejie n  sprejemljivejse od
londonsko-pariskega dil:tata, Talo bo-
8te rekli in mas z grozo vprasali: Za-
cij? Kaj se je zgodilo, kaj se godi v
Puyizu?

Munogo nas vprasate, Niti Franeozi
Snmi me vedo wvst pravega odgovora.

voje ugibajo: ali se je Francija v
trenutiou, ko je videla, da gre za res,
Zgrozila spri¢o svoje slabosti, ali je
Pa vmes kakina intriga. »Europe
Nowvellex pife, da je Sef francoskegn
generalnega Staba  general Gumelin
Zmerom zatrjeval Daladierju, da je
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Chamberiainov _
odgovor g. Hitleriu
»Anglija pojde v vojno le tedaj,
kadar bo videla, da gre za boj

proti nasilju.«

Snoti ob 20. je predse
vlade Chamber
v Downingstre
anglesko in &vi
FOVOr 80 prena
coske postaje ter post
minionov in Severne
je trajal 15 minut,
radijske postaje od
3ki, francoski in

Chamberlain je govoril i
no in obzirno, a hlratu fu
Govoru s¢ je poznalo, da
beseda temeljito preieht

Chamberlain je 1zvajal:

ancleski

» gleherna

parla-

wJutri se sestane :
ment, Pri tej priloZznosii bom izérpno
porotal o poteku dogodko §0 pri-

vedli do sedanje krititne in skrbi pol-
ne situacije. Doslej tega nisem mogel
storiti. Bil sem na potovanju po Evropi
in poloZaj se je spreminjal vsak 1re-

besed drZzavljanom Velike Britauaije,
dominionov in morda tudi mnogim v
drugih deZelah,

Predvsem se zahvaljujem onim, lki so
meni in moji Zeni v teh dueh pisali
pisma iz veeh driav in tudi iz Nem-
tije ter se mij zahvaljevali 2a male
mirovio prizadevanje in molili zame.

fere in sestre. Bilo mi je to v velito
olajsanje, Mnogi so pa prehitro skle-
pali, da je vojna nevarnost Ze za na-
mi. Kako straSnp je, e bi morali tu
pri nas kopati vojna zavetista in tre-
petati 8 plinskimi maskam: na obra-
zu zaradi spora v daljnji deZeli. Zara-
di spora, ki je Ze napol urejen.
Razumem, da teskoslovaska viada ni
mogla sprejeti zahlev, ki so0 bile za-
pisane Vv nemskem memorandu, Po
razgovoru z gospodom Hitlerjem v
Berchtesgadnu sem mislil, da se bao
dal spor urediti, Veste, da sem storil
vee, kar more {lovek riti. Po svo
jem prvem obiskt 33 T41
sem dobil pristanek
de na predlog, ki je
kar je gospod
Dozivel sem pa razo
e drugi¢ podal v Ne
sprito dejsty
takojsnji iz |
lje naj bi takoj zase
ne da bi se ;:o]:—:d_i
priprave za varnost
s0 Nemci ali ki se
k Neméiji. Ret¢i mo
fo ravnanje neudrav
dvom g. Hitlerja o namerah Ce |
vaske vlade in te je dvomul, da bo iz-
poiniia svojo obljubo gl le odstopitve
tega ozemlja, sem v imeiu aagleike
vlade ponudil popolno poroitvy, da se
bodo te obljube Ceikoslovadke vlade
izvrsile, Prepritan sem, da vrednosli

Ve,

nutek, Toda danes je nastopil majhen| |
oddih. Zato holem spregovoriti nekaj |

Med njimi so bile po vebiui Zens, ma-

simpati
sloji nasproti velikemu in mogotnetny

asega pristanka nikjer n2 Lodo
podeenjevali,

Ne opustam upanja v mirno resitev
in ne bom opusiil svojega prizadeva-

ja za dokler je kolitkaj upanija.
Viasih razmisljam, ali naj grem e v
tretje l Hitlerju. Sel bi, fe bi mislil,
da bi to rodilo kakrsen koli uspeh. To-
da v tem trenutku ne vidim, kaj bi |
mogel se koristiti 8 posredovanjem.
Sa stvari, ki bi Jih morali opravili

{oma.

Chamberlain je nato pozval
iko prebivalsivo, naj se prostovoij
prijavi za obrambo pred napadi iz
zraka in za vstop v armado, potem je
pa nadaljeval:

»Gire za ukrepe previdoosti, kakiinn
mora izdati vlada v takSnih &asih. To

N M
R

Tako vabijo Anglezi v vojno lelalstvo..,

Z opazovalnega balona visi trak z na-

pisom: »Balloon barrack wants men,

ali po nase: Vojasnica tega balona po-
trebuje moStva,

ne pomeni, da smo odlofeni za vojuo
vojna neizogibna, Kakorkoll

iramo z malim narodom, ki

ail da ]

sosedu, 38 vendar ne moremo pod
veemi okoli3tinami obvezali, da ves
angleSki imperij zaradi tega narodia
zaplelemo v vojno, Ce se moramo ba-
riti, potem mora iti za vecje odloBitve,
kakor je ta.

Do dna svoje dufe sem glovek miru.
Vojni konflikt je zame najhujse zlo.
Toda €e bi priflo do tegma, da bi ho-
tel kaleri narod obvladati svet & stra-
hom pred svojo silo, mislim, da se je
treba upreti, Pod takinim mogoicem

| ne bi mogli 3
E ¢ SVODGO0, 7

viado ne bi vredno &
da vojna je nekaj stra
spustimo v vojno, si
da ore res za

(3no nad-
vijenja. To-
. Ce s2 pa
mo hiti na
e odlofitve.

| jasnem,

| V tem { {u vas prosim, da la-
| ko mi , fakate na
| i i i. Dokler se voj-
| i » Vedno upanje,
| da se more prepre Bodite prepri-

tani, da bom do poslednjega trenul-
ka delal za mir.g

Zakai ie Praga
odklonila godesberiko spomenico

Nota poslanika Masaryka
londonski viadi

Nota, ki jo je Eeskoslovadki poslanik
v Londonu Jan Masaryk izrotil v ne-
deljo 25. t. m. ob 17.30 zunanjemu
ministru lordu Halifaxu, se glasi:

Moja vlada mi je spriéo okolis¢ine,
da francoski drZavniki Se ne pridejo
danes v London, nalozila, da brez od-
loga seznanim britansko vlado s tole
poslanico:

¢sl. narod je pokazal zadnje tedne
disciplino in edinstveno vzdrinost,
kljub neverjetno neznosni in prostaski
kampanji kontroliranega nem3kega ti-
ska in radia proti CSR in njenim vo-
diteljem, posebno proti dr. BeneSu.
Britanska in francoska vlada prav do-
bro vesta, da smo pod najhujSim pri-
tiskom pristali na tako imenovani an-
glesko-francoski nadrt, ki dolota od-
stop dela éeskoslovaskega ozemlja,
Nismo imeli ¢asa, da opozorimo na
mnoge neizvedljive toéke, Toda pristall
smo, ker smo mislili, da gre za maksi-
mum, ki se more od nas zahtevati, in
ker sta Anglija in Francija pritiskali
% zagotovilom, da prevzameta odgovor-
nost za nove ozje meje in da nam jih
bosta popolnoma  jaméili, ¢e bi nas
neizevano napadli,

Prostadka nemska kampanja se na-
daljuje. Toda med tem, ko je bil go-
spod Chamberlain v Godesbergu, so
zastopniki Velike Britanije in Francije
lzrodlli v Pragl tole noto:

»S soglasjem francoske
vlade sporotam ¢sl. viadi,
ska in britanska viada ne

(angleske)
da franco-
moreta da-

¢sl, vladi, naj ne mobilizira.«

Moja vlada z generalom BSirovym
na celu je prevae 0 odgovor-
nost glede skle viade, da
pristane na t
angleski natrt, Véeraj po vrnitvi gosp.
Chamberlaina iz Godesberga, je moja
vlada dobila preko britanskega posla-
nika v Pragi nov predlog z dodatno
noto, da v tej stvari britanska vlada
zgolj posreduje in da nikakor ne sve-
tuje in ne vpliva na mojo vlado. Ko
je g. Krofta prevzel nadrt iz rok bri-
tanskega praskega poslanika, mu je
zagotovil, da bo ésl, vlada proutila ta
naért v istem duhu, v katerem je do-

Nadaljevanje v 5, stolpcu pod érto

lie nositi odgovornosti 8 svetovanjem |
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AmeriSki poslanik v Parizu Bullitt
zapuséa po konferenci s francoskim
zunanjim ministrom Orsaysko nabreije.

slej sodelovala & Francijo in Veliko
Britanijo.

Vlada je proudéila memorandum in
priloZeni zemljevid. To je dejansko na-
vaden ultimat, kakrinega redno dobi
premagana drzava, ne pa predlog sa-
vereni drzavi, ki je, kolikor je le mo-
gla, pokazala voljo do zrtev, samo da
se Evropa pomiri, Viada g. Hitlerja ni
doslej pokazala mnili najmanjSe volje
za kaksno dErlev, Moja viada se je
zgrozila nad vsebino spomenice. Pred-
logl te spomenice znatno presegajo ti-
sto, kar smo sprejeli na podlagi tako
imenovanega angleiko-francoskega na-
érta, Ti predlogi nam jemljejo nas
narodni obstoj in sleherno obrambo,
ko nas pozivajo, da odstopimo nada
obrambna dela in da spustimo k nam
nemske armade globoko v nado do-
movino, e preden jo moremo organi-
zirati na novih osnovah in preuredifi
njeno obrambo, Nasa narodna in go-
spodarska neodvisnost bi s sprejetjem
Hitlerjevega nadérta aviomatsko pro-
padia, Ves postopek z jzmenjavo pre-
bivalstva je dejansko samo paniten
beg tistih, ki ne marvajo pod nemail
| narodnosocialistiéni  reZzim, Zapustitl
bi morali svoje: domove, ne da bi imeli
| pravico odnesti s seboj’ svojo osebno
lastnino. Kmetje-bi se morall izseliti
in ne bi smeli odpeljati s seboj svojih
Krav.

Moja viada #eli kar najsvecaneje
izjaviti, da so Hitlerjeve zahieve v se-
danji obliki zanjo absoluino nespre-
jemljive, Moja vlada se smatra pri-
siljeno, da na te nove in brezobzirne
zahteve odgovori z najveéjim odporom,
Tako bomo storili in Bog naj nam po-
maga! NAROD SV, VACLAVA, JANA
HUSA in TOMAZA MASARYKA NE
BO SUZENJSKI NAROD. ZanasSamo
se na obe veliki zahodni demokraciji,
katerih Zeljam smo ustregli, v znatni
meri zoper naSe lastno pojmovanje, da
nas podpreta ob uri nase preizkuinje,
— Jan Masaryk,

e e e e e et el

Nadalievanje iz 1, stolpea

francoska armada absolutno kos vsa-
Iei preizkusnji. Ugledni francoshi ted-
nik ne dvemi, da 18. septembra Ga-
melin ni spremenil svojega naziranja.
Toda Daladier ni poshidal njega am=
pak generatn Vwillemina, defa fran-
ecoskega vojnega letalstva, generala,
ki je bil pred nekaj tedni pri mar-
dalu Goringu na obisku in se je vrnil
domov ves pod viisom neznanske nem-
Ske letalske oborozbe; -

Nimamo vzroka, da ne bi pariske-
ma listu verjeli; tem manj, ker nam
tudi lastno vrazmifljanje ne odpre
drugaénega spoznanja.

Da bo vsa druZina vesela,
je treba samo kupiti

»Druzinski tednik«!
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KOLEDAR
svetovnih dogodkowv

od 12. - 27. septembra
12, seplembra

Hitlerjev mepavadno ostri govor w
bergu o sudetsko-nemikem vpraganju,

Cedkoslovaika vlada permanentno  zaseda.
¥ Prago pridejo prva porodila o vellkih or-
Eanigiranih nemirih v sudetskih krajih, ne-
mirih, ki spominjajo na pravi prevrat.

Niirn-

13. septembra

¥V incidentih, ki se [ih wprizorili Menleino-
wi pristail po Hitlerjevem govoru, je nalle
emwt deset ljudi: 7 Cehoav in 3 Nemei,

Opoidne proglasi praika viada po radiu ob-
@edng stanje v 10 okrajih driave,

14. septembra

Bovjetska Rusija mobilizira vojaitvo na 1a-
bodnih mejah,

Predeednik  britanske vlade Chamberlain
rosl Witlerla ra senzacionalni sestanek v
Berchtesgadnu. Vojna odloiena, napetost ne-
%olike popust,

15. septembra

©Ob 13. uwri, ravno v trenutku ko Je Cham-
berlainove letale pristajale na nemikih tieh,
(vazglasi memdki radio progias Konrada Hen-
leina o ylll]u&lul sudetskih krajev ltemi.lu
Henlein  in
Franck pobegneta v Heméije.

16. septembra

Opoline odletita lord Runciman Im Ashton
Gwatkin Jz Prage v London.

Ob 1248 odleti Chamberlain 8 Hitlerjevimi
ipredlogi iz Monakovega v London,

Ceikoslovaika vlada mobilizira vse letnike
rezervistov od 1, 16894, dalje,

Ob 19, url razglasi és). radio, da je
rarpustila Heuleinove stranko in njene
vojuike organizacije,

viada
pul-

17. septembra

hndml seja britanske viade.
ka wvlada I da pojde Francija

. volna. €0 ho Ceikoslovaika neizzvane na-
padena, 3

Nemika oblastva zaienjajo zapirati fefke-
slevaike driavijane.

Podpredsednik &sl, viade Bechyné izjavi, da
Je splebiscit najkrajéa pot v vojnoe.

V Londonu jzjavijajo, da Je cele slah kom-
Premis holldi od vejne,

18. septembra

Mussolini zalteva v svojem triaskem govoru
plebiscit 2a vee narodnosti na Cefkoslova-
Bkem,

Predsednik 851, viade dr, Hodia po radiu
ollofno odkloni slelierno misel o plebiscitu.

Prancoska ministra Daladier in Bonnet se
ob 845 pripeljeta ¢ letalom v London, da se
pogovorita 2 apgledkimi ministri zastran pred.
logov, k. Jih bo Chamberlain odnesel ¥ sredo
HitlerJu v Godesherg,

Praga v napetem pritakovanju rezultata lon-
dunskih posvetovanf,

19. seplembra

V Londonu se odiotijo za take imencvani
angletho-francoski naért o prikijuéitvi sudet-
shih wehrajev, kjer |e pri_zadnjih obEinskih
volitvah ved Ko 75/ velileev glasovale za

in 2a plebiscit v okrajih, kjer Hemel
nimajo vetine.

Huwianl rnehun]a v Pragi in ogerienje
nad . Voditel] nemikin
socialistow dr. Jaluch I:lnl »To Je maralnl
samomor veeh demokracif o«

Pralka viada se sestane pod predsedstvem
dr. Beneda na zgodovinske le]n. dn sprejme
ali zavrne iko-fr pr

Ceikoslavaiki ponujfajo mvtrlliucila in bri-
tansko, nemiko, madiarske, poljske in romun-
ska poroitva te neviraliracije,

#4.000 tskih N beialo v Meméijo.

Tudi Madiari in Poljaki zahtevajo zastran
evolih manjiin plebiscit.

40.000 |judi trira ¥ L
Ch naértu o

Léon Blum lzjavi: sMoja fustva nihajo lrwll
mirahopetnim olajéanjem in obéutkom macio-
‘malne sramote,«

20. septembra

Pratka vlada sporodl Londonu in Parizu, da
Je pripravijena pogalati o londonskem na-
,

nrutl

Anglelfka opozicija zahteva sklicanje parla-

nta, Chamberlain zahtevo odkloni, &d da
E']n'rllmrm. utegnil otefkoliti njegove delo

mir,

Hitler sprejme madfarska ministra Imredyja

Kanyo In #efa madiarskega generalnega

ba, Madiarski regent Horthy pri Goeringu.

| Mussolini v Goriei in Vidmu,
b‘m'ollmmm listi odloino savrafajo sleherno

21. septembra

Praga odneha pred ultlmtimim ;rlllnknm

mﬂil In Pariza in pri

Velikanske demonstracije v Prlll
wod odkianja llpilula:ill
Dol Francija in Anglija!

Parikki >Figaroz se boi stopnjevanja nem-
Bkih zahtev,

Chamberlain se pripravijla na edlet na svo)
Wrugi sestanek s Mitlerjem, 1o pot v Godes-
Dergu ob Renu.

Ypadi sudetskih oddelkov na felka tla se

de,

Mussolini vztraja v svolem goveru v Trevi-

(Benetija) pri popolni uredilvi wseh &l
njbinskih wpradan],

22, septembra

Prvi gestanek med Hitlerjem in Chamber-
Jalpom v Godesbergu,

Londonska In parifka vlada odklonita var
Baveke in peftanske zahteve na rafun OSR.

Vinemirjenje med Francor) fedalle bol] na.
raifa, Ves francoskl tisk razen vladoibh glasil
napada Daladierjevo politiko, ¢ef da Je Fran-
¢ijJo oropala treh eaveznle v Brednji Evropl
ln]lo degradirala pe stopnjo driave drugega
reda

Churchill izjavi: sMeévarnost ne Erozi samo
Cetkoslovaiki, ampak idealu svobode in demo-
hracije v vseh driavah, Usodna zmota e, da
8i boma varnost kupili s tem, fe bomo maj
hne driave wrgli volkovem v zobe.s

Odstop HodZeve viade XNovo, u:adniiko vlu-
do — vlado marodne sloge — sestavy nekda-
njl legionar general Syrovy, nacelnik sl ge
neralnega  Btalbn. Viada bodo podpirale vse
stranke, tudi Hlinkova slovaika Nudska stran-
ks, V imeénn 881 Sokola, Orln in soclalistifng

Nadaljevanje v 5. stolpeu

Ha-
Ogoréeni wzkliki:
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Spomenice, obtoZzbe, zemljevidi, prediogi.

DRUZINSKI TEDNIK sssss—

— Stalis¢e Jugoslavije

Spomenica,

ki jo je ¢sl. viada odklonila

Spomenica, ki jo je Hitler izroéil
Chamberlainu, preden sta se v Godes-
berm razila, se po poroéilu iz Berlina
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Vesti o spopadih v sudetskih krajih
kaZejo, da je za sudetske Nemce nastal
skrajno neznosen poloZaj, To stanje je
postalo nevarno za evropski mir., Zato
je nujno potrebno, da se brez nadalj-
njega odlasanja izvede odstopitev su-
detskih krajev Neméiji, nakar je pra-
Ska vlada Ze pristala, Na prilozenem
zemljevidu so z rdeéo barve oznadeni
Eraji v sudetskem ozemlju, ki jih je
treba takoj odstopiti. Z zeleno barvo
50 pa oznadeni kraji, ki jih mora ¢SR
sicer takoj odstopiti Nemdéiji, do-
konéno bo pa o njih usedi odlodilo
glasovanje. Dokonéna meja med
Nemcijo in €SR mora biti v skladu z
Zeljami in voljo prizadetega prebival-
stva. Da se pa ta volja ugotovi, je
treba dati dosti ¢asa za priprave ple-
biscita. Ker je nujno potrebno, da v
éasu tega pripravljalnega roka ne na-
stanejo novi neredi, je treba ustano-
viti paritetno komisijo, Kraje, zazna-
movane na priloZenem zemljevidu, mo-
rajo zasesti nemske ¢ete brez ozira na
to, ali se bo njih prebivalstvo pozneje
s plebiscitom izrazilo za eno ali drugo
stran,

Za red bodo skrbele nemike gete.
Prav gotovo je, da se bodo vsi Nemci
pri plebiscitu izrekli za svojo nemiko

imetja ter prometnih ustanov, Za take
ustanove se smatrajo tudi letalidda ter
vse radioteleprafske naprave, Dalje ves
gospodarski in prometni inventar, ki
je v oznalenih pokrajinah. Zlasii pa
zelezniSki park, ki ga morajo Cehi iz-
roc¢iti nepoSkodovanega nemskim obla-
stem, Isto velja tudi za vse ustanove
in naprave, ki sluZijo splofnim Ziv-
ljenjskim potrebam, kakor plinarne,
elektrarne itd, Naposled se iz krajev,
ki jilh mora CeSka odstopiti Neméiji,
ne smejo odpeljati Zivljenjske potreb-
&tine, razme premiénine, Zivina, suro-
vine itd.
—_——

Spomenica iz leta 1919.

Bivii predsednik francoske vlade,
znani desnitarski politik André Tar-
dien priobéuje v zadnji Stevilki skraj-
no desnidarskega pariSkega tednika
»Gringoirae dolg élanek o okoliséinah,
v katerih se je v letih 1918 in 1919.
porajala éeskoslovaska driava, Prostor
nam ne dopuséa, da bi iz zelo pouﬁne
in verodostojne &tudije — Tardieu jt;
sam sodeloval na versajski mirovni
konferenci, zato lahko érpa svoje po-
datke nepumcdno pri viru, delno celo
iz %e neobljavljenih dokumenwv —
zgostili dalji izvlefek, zato naj Ppo-
vzamemo samo dve .cammwmh

18. junija 1919, (torej deset dni pred
podpisom versajske pogodbe), je ta-
kratna Nemdéija predlozila mirovni
konferenci 83 strani obsegajofo spo-
menico proti mirovnim pogojem; skli-
cevala se je na pravico narodov, da
smejo sami odloéati o svoji usodi, na-
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narodnost. Nemdéija postavlja k ure-
ditvi teh vpra3anj tele predloge:

1. Umik vsega ceSkega vojastva, po-
licije, oroZnistva, carinskih organov in
zastopnikov éeikega tiska iz krajev, ki
s0 na zemljevidu oznadeni, da jih mo-
ra CSR izprazniti ter do 1, oktobra
izro¢iti Nemciji.

2, Izpraznjene kraje morajo Cehi iz-
roc¢iti v dosedanjem stanju. Nemska
viada pristaja na to, da poslje Praga
zaradi doloéevanja podrobnosti za iz
vedbo te zahteve v vrhovno poveljstvo
nemske vojske pooblaifenega delegata
vlade in ¢eSke vojske,

3. Cedka viada mora takoj odpustiti
domov vse sudetske Nemce, ki sluzijo
v vojski ali policiji — ne glede na to,
v katerem delu déefkega ozemlja zdaj
sluzijo.

4. Ceika vlada mora izpustiti vse
osebnosti nemsSke narodnosti, aretirane
zaradi polititnih prestopkoy,

5. Nemfka vlada predlaga, da se v
krajih, ki jih bo naknadno oznadila,
izvrii plebiscit najpozneje do 25. no-
vembra. Korekture nove meje bi se
izpeljale po rezultatu tega plebiscita
ter naj bi jih lzvedla nemsko-¢edka ali
pa mednarodna komisija, Plebiscit
sam naj bi pa bil pod nadzorstvom
mednarodne komisije, Pravico glaso-
vanja naj imajo vse osebe, ki so na
dan 28, oktobra 1918, Zivele v teh po-
krajinah in stalno tam bivajo, ter ose-
be, ki so se rodile pred 27. oktobrom
1918, v teh krajih. Neméija in C¢SR
morata pristati na to, da se glasovanje
izvede v popolnem miru in svobodno
ter bosta obe strankl v ¢&asu glaso-
vanja umaknili svoje éele iz Kkrajev,
kjer bo glasovanje in ki jih bodo na-
knadno natanéneje oznadili, Nemska
in ¢efka vlada bosta sporaznmno dolo-
¢ili ¢as in trajanje glasovanja.

6. Nemiija prediaga nemiko-éeiko
komisijo, ki bo doloéila vse podrobno-
sti za izvedbo plebiscita,

e
Dostavek k tofki 2:
Izroéitey izpraznjenih sudetsko-nem-

gkih pokrajin se mora izvesti brez uni-
fevanja ali kvarjenja nepremiénega

Specialni_atelie
za okvirenie slik in gobelinov

JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova ul. 4

vajala nestete pritoZbe zastran Belgije,
Luksemburga, Posaarja, Alzacije-Lo-
rene, Avstrije, zastran poljskega kori-
dorja, &lezvika, Helgolanda, kolonij,
Rusije in Kitajske.

V tej spomenici ni niti vrstice, niti
besedice o Ceikoslova3ki ne o sudet-
gkih Nemcih,

In praski sMontagsblatte, glavni ho-
rec za pravice ceskega neméiva, je
4. novembra 1918. priznal: sBodoénost
nemske Celke je edino v okviru de-
Skoslovaske drZave. Zdrulitev z Nem-
¢ijo bi pomenila katastrofo za nem-
Ske industrije na Ceskem.«

POZOR!
[N RRE

Prihodnji teden
zacnemo z objavo
nove, ilustrirane
dramatske zgodbe

s
po resnicnih dozZiv-
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Jugoslavija in CSR

Beograjska »»Samoupravas, glavno
glasilo viadne JRZ, prinaSa v pone-
deljski Stevilki pod naslovom s»Jugo-
slavija ostane ob straniz tale &lanek:

Kakfno bo stalifée Jugoslavije, ée bo
dovedlo deikoslovadko vprafanje do
oborozenega spopada? Po paktu Male
antante je Jugoslavija dolina kakor
Romunija, da prisko¢i <Ceskoslovadki
na pomoé v primeru napada MadZar-
ske. To svojo obveznost bo Jugosla-
vija izpolnila, ée bo potrebno. Toda
prav zato, ker Zeli vedno izpolniti vse
svoje obveznosti, se je Jugoslavija
zmerom upirala, da bi se pakt Male
antante raziiril tudi za primer more-
bitnega spopada CeSkoslovaike z Nem-
¢ijo, Beograd se je pred nekaj leti
odlodil, da sklene dvostranske pogodbe
s smnm in tako redi vprasanja, ki so
se poprej zdela nereiljiva in so nepre-
stano spravljala mir v nevarnost. Beo-
grad more danes samo obZalovati, ker
Praga ni naSla mo#Znosti, da uporabi
iste metode pri urejanju svojih poseb-
nih vprafanj. Nedawno je dr, Stojadi-
novi¢ napravil na Bledu CSR veliko in
realno uslugo, prizadevajol si, da ure-
di Budimpeita svoje razmerje do dr-
Zav Male antante. To pot, ko gre za
cbstoj bratske driave, s katero je ve-
zana 2z krvnimi in prijateljskimi zve-
zami, more Jugoslavija samo naj-
1‘~kreno_}s, zeleti, da se spor mirno ure-
di z najmanjSimi Zrtvami za drZavo,
ki je njena zaveznica.

Jugoslavija in Madiarska

Beograjsko »Vreme«, poluradno gla-
silo jugoslovanske vlade, v svoji ne-
deljski Stevilki odloéno zavradéa ma-
(imuhe zahteve po reviziji ¢edkoslova-
51\111 mej, List ugotavlja, da so zadnje
dni na MadZarskem priéele gahteve
(rasti od dne do dne. sKonéno so do-
| segle svoj vrhunec z zahtevo po skupni
‘meji med MadzZarsko in Poljsko, pre-
ko nekakine avionomne Slovaske in
Podkarpatske Rusije, Madiari, ki po-
stavljajo take zahteve, oitno mislijo,
da imajo za seboj zmagovito vojno, po
kateri se deli plen. Madzarski primer
najbelje dokazuje, kako teZko je kon-
trolivati pamet, ko se pojavijo prvi
znaki smodnikovega dima. Mislimo, da
bodo ostale Zelje MadZzarov samo Zelje
tudi za bodole Case, in sicer tem bolj,
ker si ne moremo misliti, da bi bile
to Zelje uradne MadZarske.«

Nemdija in lugoslavija

Nemski porotevalski urad v Berlinu
objavlja tale komunike:

Neka francoska ¢asnikarska agencija
je razSirila iz BukareSte vest, ki naj
bo izraz razpoloZzenja romunskih poli-
tiénih krogov., Berlinski politiéni krogi
50 pa prepriéani, da hode ta vest Skod-
ljivo vplivati na angleiko iniciativo \'
¢efkoslovagkem vpraSanju, Francoska
agencija pravi med drugim:

sOmajana d¢eSkoslovaska suverenost
utegne imeti najhujse posledice za
Vzhodno Evropo. Romunija je tista, ki
ii po CeSkoslovaski grozi najveéja ne-
varnost, Nemdéija ni nikdar opustila
stremljenja za tem, kako bi prifla do
romunskega petroleja in romunskega
Zita. Tudi Poljska in Jugoslavija sta
zdaj na vrsti za razvoj germanske eks-
panzije.«

Berlinski politiéni krogi poudarjajo
v zvezi s to vestjo, da narodnosociali-
stitna Nemdija nikdar ni prikrivala
svojega mnenja o razmerah v Cedko-
slovaski in tudi ni prikrivala, kakino
je razmerje med Nemdéijo in CSR za-
radi staliSéa praSke viade, Narodno-
socialistiéna Nemcija pa prav tako ni
prikrivala prijateljstva, ki preveva nje-
no razmerje do drugih driav na ev-
ropskem vzhodu in jugovzhodu.

Prancoska agencija podtika torej
nemski politiki nié manj kakor to, da
hocée preko trupel svojih lastnih pri-
jateljev. Zato si agencija izmislja neke
nemske zahteve, misle¢, da ji bodo po-
litiéno nezreli ljudje verovali.

—eas

Hitler obtoZuje dr. Benesa

Hitlerjev ponedeljski govor v ber-
linski Sportni palaéi poloZaja ni raz-
¢istll. PFilhrer je orisal razmerje med
Neméijo in drugimi driavami — po-
sebno pozornost so zbudile njegove pri-
jazne besede na poljski naslov — naj-
dalje se je pa seveda pomudil pri su-
detskem vprasanju, Silno ostro je na-
padal prezidenta BeneSa, ¢e5 da iz-
treblja nemsiki Zivelj v ¢SR in da za-
viaéuje odstop sudetskega ozemlia, Po-
udaril je, da je godesberSka spomenica
njegova poslednja beseda:

sDajem éElovestvu na znanje: v Stiri-
letni vojni in v 20 letih politidnega
Zivljenja, ki ga imam za seboj, nisem
bil nikdar bojazljivec, Svojemu narodu
stopam na éelu kakor vojak in za me-
noj bo Sel narod, in sicer drug narod.
kakor e bil narod iz leta 1914, Povedal

sem svoje, gospod Benes naj pa izbira.« 3 »Druzi

|
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Dogodki od 12.-27. sepl.

Nadaljevanje iz 1. stolpea

Lrloumm- organizacije stopi v viado starosia
sl “-uku[l dr. Bukovsky.

n jeni Cefkoslovaiki obljubljajo ¥ Pn"lz
'.UIMIJI lo 5 milijara frankov, a samo utrdbe B
ésl. meji, ki bi jib lllnl'“[u CSR brer O'“k"'n
nine prepustiti Nemiiji, so stale ¢sl. draal

ved ko 8 milijard frankov. i
Raznesejo se glasovi, da sta se CT!EIII‘1(F““
in_ Hitle r popolnoma sporazumela; € 1"“* &3
bi nemiko voladtve vkorakalo v odst e

obmejni pas.

23. septembra

Svet zaman @aka dogovorjencga drupefa 5&
stanka med Hitlerjem in Chamberlainom. .
Londonu govore, da je poloiaj shra]na resen.
Clasovi prejinjega dne o g ihem '::
razumu so se izkazali docela neresniéni.
opolnoéi drugi sestanek med obema dria¥
koma. Hitler izroéi Chamberlainu ultimativn®
spomrénica na naslov €SR; rok spo

oktober, O vsebini spomenice tisk nié n®
izve,

Csl. wvlada proglasi mobilizacijo. w

Poslanci Hlinkove stranke pozivajo pe f"'
slovaiki marod, da nastopi kakor en
uhramm utelem domovine,

tno | in ".
viade. Siino vznemirjenje v oheh prestolnicd
Memiki tisk pise, da Je Hitler odkionil P%
roitve za nove &sl. meje, dokler se ne U
vprasanje vseh narodnih manjiin v CSR.
Sﬂ'letlka viada zagrozi Poljski s takojsnl®
ga pakta, ée bi Pﬂi"
ki napadll €SR. Poljska viada prolest zav
Francoski general Faucher, dolgoletni “
francoske veojaike misije v CSR. sporodi frd
coski viadi, da izstopa iz francoske ar
Tako] nato obvesti ¢sl. viade da se Ji da l’"
na rarg

&

24, septembra

Chamberlain 8¢ yroe v London,

Ukinitev Zeleznifkega prometa med CSR 0
Nemdéijo.

Deina mobilizacija na Francoskem.
no delavstvo prekine stas i
petega mednarodnega poloZaja vene

Eusko vojaftvo se zbira ob ;:(aljdu mejl n
garabifi.

Poljska In madiarska vatrajata pei tem, @8
Jima l"‘-. L odstopi njuni manjiini Zhiranje l“’”’
n]mnhll ¢et ob f8]l mejah.

1 Bonnet dobita vabilo, da pride
To pot bo k posvelovanjem ro*

C3R.

f‘rnl]"-"

Dalaidier
ta v London,
a tudi

Ukinitev Zeleznifkega prometa med CSR N
Polj=ko,

Ukinitev mednarodnib letalskih zver s OSR

Edina zveza med Cedkoslovaiko in  ostali®
svetam  je Se radio

Delna mohilizacija v Belgijh.

Angledko matiéne volno brodovje v priprar

ljenosti,

25. seplembra

Geskoslovaika viada odkleni nove ncm“'
iahteve navedene v godesberiki sp

Prve konkretnelSe vesti o nemiki spomenich
V Pragi izjavijajo, da so neve nemike zahie
ve hujie, kakor jih je Versailles nalofil pré
magani Meméjll. Francoska viada ugetavlj®
da so zahteve nemsike spomenice nesprejem*
ljive,

Permanentna ge;a angletke viade. Zveier
priletita v Lo fier in B t

Napoved Hitlerjeva govera v ponedelje®
veter,

Pratka viada predlaga varfavski viadi spo-
razumno ureditev tjeSinskoga vpradanja. Pellr
ska viada zavrne predlog in zahteva enake
pravice za polijsko manjiine kakor za nemiko.

Sestanek med dr. Stojadinoviéem in romun-
skim zunanfim ministrom Comnencm v Subo*
tici.

Stevilo sudetskih Nemcev v Nemiiji poskefl
na 170.000,

Madiari vpoklitejo pod orofle tri letnike.

Ruski poslanik v Pragi Javi &sl, vladi, 02
so ruske armade pripravijene in da lahko vsak
irenutek intervenirajo.

Romunski general Anastasiu sporodi pradkl
viadi, da i Je na razpolage.

Bolgarski kral] Boris pri Hitlerju v Berlind.

26. septembra

Roosevelt brzoj
lil nefn, Chamber
narodno razsodiste
stranki, naj ne

ine medlaga Hitlerjo
i in Daladierju, na] med-
razsodi spor, in roti ob€
prekineta pogajanj,

Objava nemike spomenice,

Mussolim govori v Yeronl o treh Fazal mo-
rebitne move vojue In izjavi, da bi Italijd
najbrie &cle v tretji fazi poscgla vmes,

Bolgarski kral] Boris pri koezu namestoiki
Paviu na Breduo,

Chamberlain, Daladier in Beaed odgover?
Roovseveltn in s¢ mu zahvalijo za njegove po
budo,

General Gamelin,
nega ftaba,

Chamberlain poilje svojega zaupnika Horads
vean Wilsona x ozebnim pismom k Hitlerju ¥
Berlin,

fef frane 0~R(‘|!l'l m-n-'r-'l‘
prilieti v London,

Anghja se pripravija za letalske napaide.
33 milijonoy plinskih mask éaka ng razdelibevs

GOLOB0 Zensk in otrok zapusti Strasbourg.

Angleiki tisk daje prav ¢sl. viadl, da je od*
klonila nemfko spomenico

Dr, Bened sporodi po poschnem sly poljskes
mu prezidentu Moscicskemu, da je OSSR pric
pravijena na podlagi medsebojpega sporazu”
ma oddstopiti Poljski sporno ozemlje

Anglefka viada razglasi, da se bosta Ao
glija in Rusija pridruzili Franciji in “.m”_nli
Ceskoslovaski, (e '

Od  1/s21.

27 septembr

Angleiki in francoski 1lisk ugotavijata, da
Hitler v svojem ponedeljskem goverw »l
Podrl vseh mostov za sebaj. Londonski tisk
— me izvremii »Timesas — hkratu ohialuj®
ton fihrerjevega govora,

Nova @sl, ponudba VarSavi za likvidaci}o
tjedinskega spora,

Predlog pralke wvlade peitanski wvlagi 22
sporazumno  ureditey madZarskega manjéine
skega vprafanja, :

nhiavuioﬂklonimsl odgovora Csl.

beriko sp

Movi volaiki vpokhici v Belgili in na Fran-
coskem, Belgija ima e 290000 rezervisio¥
pod oroljem. slcto 1914, s¢ e cme pon®
viti,« izlavi predsednik viade Spaak. sBelgild
mara biti pripravljena.e

Hitler odgovori Roosevellu,

Od 20, do '/421, radijskl gover Chamber-
laina: sAnglija pojde ¥ volno le teda), €€
bho videla, dn gre za ho) proti onsljo.s

Jutri se sestane brilanski parlament.

viade nd

e

Ce Vam je tezko pri sreu
in si Zelite malo razvedrila,
potem sezite po

cskem tedniku«!
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Madona legionarjev’

Ruska plemkinja je pomagala legionarjem pri begu

(n) Tanger, septembra,

Tujska legija! Koliko obupancey,
veev za sreto, dogodiviéin Zeljnih
ﬁmademéev je Ze stopilo vanjo in ko-
ko jih je Ze kmalu po svojem prihodu
Zahrepenelo nazaj, domoy, v svobodo,
n., Legija ima svoje pisane in
Dépisane zakone; kdor se pregresi pro-
Y njim, tvega glavo,
€ smemo misliti, da legionarii ne
Poznajo drugega ko streljanje, jaha-
Rje in sabljanje. V vsakem mestu Ma-
Toka in AlZira je vsaj en [Perroquetski
T, papagajski bar bi rekli po nase.
zabaviséa zahajajo samo legio-
Narji, tu iséejo pozabe in utehe za
Svoje zgreteno zivljenje...

Posebno je slovel takSen bar v me-
Slecu Tazi, ne toliko zaradi zabave in
Dlesa, kakor zaradi svoje nenavadno

Pe lastnice, ogarljive in zapeljive Ru-
Sinje, baronice Irene Sirvensove, Okrog
je zmerom plavala neka skrivnost,
8kriynost drznega, nenavadnega, dogo-
divisin polnega Zivljenja, ki se je ka-
Kor po ¢udnem nakljuéju vsidralo tam

i, v Zaredi, memirni Afriki.

Irena Sirvensova, hél ruskega dvor-
Néga mariala na carskem dvoru, je
Morala v revoluciji, kakor mnogo dru-
gih, bezati. Po dolgih blodnjah kri-
Zem po svetu je prispela v Tazo, kjer

& svojo plesno umetnostjo, Se bolj

S svojo lepoto zagospodovala male-
mMu mestu in njegovim prebivalcem.
Celo tuniski bej (t. j. tunidki viadar)
Be nj ustragil dolgega potovanja in je
Prifel v Tazo, samo da bi videl zna-
Mmenite ruske plese oéarljive Rusinje.
8e ved pozornosti je pa Irena zbudila
Pri kolonijskih ¢astnikih; vsak izmed
Djih je na tihem hrepenel po njej, ni-

r mi odvrnila njena mrzla lepota.
Kajti Irena ni hotela nidesar slidati
O ljubezni in nihée se ni mogel po-
hvaliti, da je imel pri nekdanji ruski
Plemkinjj kaj uspeha. Ako se je konéal

kfen srdit spor zaradi njene lju-
ni s smrtjo tega ali onega castnika
= in to se je veckrat zgodilo — ni
ne pray ni¢ ganilo, kveéjemu ji je
lzvabilo nekaj vljudnostnih fraz obZa-
lovanja ob tako tragiénem dogodKu...

Sumljiva ljubezen

Bilno presene¢enje je med gosti Pa-
Dagajskega bara® v Tazi zbudila no-
Vica, da se lepa Rusinja nenavadno
dobrg yazume s policijskim ravnate-
m jz Tarze, Alfonzom Duvatelom.
Nih&e si ni znal razlagati te fudne 1ju-
: Irena lepa, 3¢ mlada in ponos-

ha; Duvatel: star, pleSast, trebusen in
fobrodusen. Depar ni igral nobene
Vloge, kajti Duvatel ni bil premoZen.
je policijski ravnatelj vsak veler
Sedel v svoji 1ozl v ,Papagajskem baru’,
Tes je lepo plesalko pobozno opazoval
Veder zg vederom, a nihée ni slutil, da
68 ho iz tega oboZevanja razvila lju-
zen, Ker je policijski ravnatelj pazil
Na sygjo izvoljenko kakor na punéico
¥ svojem ocesu, se ji ni mogel nihce

veé priblizati, Irena je postala Se ne-
dostopnejsa.. Pocasi so se zadele vrste
njenih oboZevalcev redéiti. Samo naj-
bolj zaljubljeni in najtrdovratnejsi ni-
so odstopili; med njimi poveljnik dru-
gega zuavskega polka Armand Tul-
lier, ki so ga pred kratkim premestili
iz Pariza v Maroko, Zaljubljeni in lju-
bosumni éastnik se je odlo¢il, da bo po
vsaki ceni razkrinkal Irenino skriv-
nostno ljubezen do starega pleica,
Trdovratno, zagrizeno, kakor vsi 1ju-
bosumnezi, se je lotil svoje naloge. Za-
lezoval je Ireno in policijskega ravna-
telja pri vsakem koraku. Uspeh je bil
dokaj ni¢ev, Poveljnik Tullier je ugo-
tovil samo to, da zaljubljenca nikoli
skupaj ne odhajata iz bara in da se
Irena s svojim izvoljencem shaja sa-
mo v zabaviiéu. In Se nekaj je opazil:
policijski ravnatelj je veckrat med
predstavo odsel iz svoje loZe, a prisel
ni ne na hodnik in tudi ne v dvorano.
Kije je bil torej ta ¢as? Trmasti po-
veljnik se je lepega dne splazil v rav-
nateljevo loZo in jo natanko preiskal.
Ne zaman; v stranski steni loZe so bila
z blagom prevlefena vrata, ki so se na
lahen pritisk na gumb nesliSno odprla,

Garderoba v kleti

Tullier je taval po hodniku in se je
kmalu znadel v vlazni kleti, polni praz-
nih sodov in steklenic, Pricel je iskatl
izhod iz kleti, in tako je priSel v stran-
sko krilo. V tem krilu je zagledal dolgo
vrsto obeSalnikov, na njih pa vse mo-
goée obleke — na stotine jih je bilo
__ kakor v bogati gledaliski garderobi.
Spryva je bil Tullier na moé presene-
den, kmalu se mu je pa posvetilo, kaj
pomeni ta ogromna garderoba v kleti
lepe Rusinje,

Spomnil se je, da so legionarji kr-
stili Ireno za ,Madono tujske legije‘.
Veasin je mislil, da je to samo izraz
oboZevanja in spostovanja, ki ga ¢u-
tijo preprosti legionarji do fe nena-
vadne Zenske. Zdaj se je pa zavedel,
da ima to ime Se globlji, resniénejsi
pomen. Madona pomeni vendar isto
kakor ,pomoénica‘., In kakor v filmu
je castnik zagledal pred seboj zvezo
med mnogodtevilnimi begi legionarjev
in med lepo Rusinjo in njeno bogato
garderobo.

Zavest dolinosti je premagala ljube-
zen, Sprva je Tullier moléal in na
lastno pest raziskoval dalje. Kmalu je
spoznal, da se ni motil, in tedaj je
zadevo prijavil oblastem, Nekaj dni na-
to sta lepa Rusinja in policijski ravna-
telj iz Taze romala v preiskovalne za-
pore v Casablanci.. Policijski ravna-
telj je sicer trdovratno tajil, lepa Ire-
na je pa takoj priznala svojo krivdo.
Dejala je, da so se ji legionarji smi-
lili, hkrati je pa tudi mnenja, da bi
bilo treba tujsko legijo tako in taklo
razpustiti. Pozneje so ugotovili, da je
policijski ravnatelj zalagal begunce S

| ponarejenimi potnimi listi,

Vojaiko sodisce v Casablanci je oba
lobsodilo na smrt zaradi veleizdaje.
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Macéka hipnotizirala kaco

(n) Madras, septembra. Slovenci
mo pregovor, ki pravi: »Gledata se
©0 pes in maéka.z Indijei imajo po-
doben, pa vendar nekoliko drugaden
Dregovor: »Gledata se ko kafa in maé-
.¢ Ta pregovor ni iz trte zvit, to
dokazuje dogodek, ki se je te dni od-
ral v Indiji.
Neki Evropec Ze dalj ¢asa Zivi v
drasu, ima ljubko domaco macico.
Zivalco imajo bolj za zabavo kakor
Zato, da bi lovila misi, Neko opoldne
~— gospodar je ravno sedel pri kosilu
~— 50 zaslitali, kako muca na pragu
Prha in lomasti, Gospodar je el gle-3
dat, kaj se je zgodilo. Zagledal je
Magko, kako nepremiéno strmi v nekaj
Tjavega na tleh. Stopil je bliZe in opa-
Zill, da lezi pred malko sicer majhna,
% nenavadno strupena kaéa. Vrla mu-
€a je tedaj menila, da je njeno de-
lo 3¢ konéano in pricela se je smukatl
Bospodarju okrog nog.
Gospodar je odskol

4

Skoraj negibno in se je le s tezavo

Premikala. Matka jo je bila — hipno-

tizirala. Ko so pozneje kato ubili, so
videli, da res poprej ni imela niti
Dajmanjse rane in da jo je omrtvila
Samo mackina hipnoza, Na sploéno je

V Indiji znano, da se macke kad ne

je, da jih celo napadajo. Tako za-
Nimivega primera Zivalske hipnoze pa
tudi tam doslej S¢ ne pomnijo.

Poéitnice na Finskem

(n) London, septembra, Mlada An-;
Blezinja Tanja Sharmanova je svoje;
letosnje poditnice prezivela dale na

Stvery, na Finskem. Skoraj Ze na se-
Aemdeseti stopinji zemljepisne Sirine,
Nedaleé od obale Severnega morja
lezl mestece Petsamo, Tamkaj je 1jub-
ka Anglezinja doZivela nad vse nena-
Vadno dogodiviéino,

Dekle je pri domaéinih zbudilo ve-
liko pozornost, posebno naklonjenost
B0 §i izkazovali zastavni finski mla-

uigi, Ko se je gospoditna Tanja le-

dne na motornih saneh pripelja-

la v to mestece, jo je skupina domagi-$

N0V gprejela zelo gostoljubno; s sebo)

4
i1, bojed se, da
B4 bo kata pitila, A kada je lezala ¢
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so imell Erede severnih jelenov, ki po-
menijo za Fince na severu toliko ali pa
%e vet, kakor za naSe kmete govedo
ali konji. Vrednost in bogastvo fin-
skega gospodarja cenijo po Stevilu teh
domacih zivall’,

Eden izmed finskih mladeniéev je
prosil moza Tanjine prijateljice za
kratek razgovor, Dejal je, da je ta
razgovor take vaZen, da ga more 2a-

upati .samo moskemu, V zadregi -je
povedal, da mu je mlada Anglezinja
vie¢ in da prosi za njenc roko. V za-
meng je ponudil 20 severnih jelenov.
To je vsekako mnogo; ako ponudi Fi-
nec 20 jelenov za dekle, pomeni to,
da mu je dekle zelo vSeé in da jo ima
zelo rad, 2al pa zaljubljeni Finec tudi
za to visoko ceno ni mogel kupiti lepe
Tanje, kajti AngleZzinja nihotela ostati
tako visoko na severu, In zato so nje-
gova ljubeznivo ponudbo prav tako
ljubeznivo, a odloéno zavrnill
Vendar se je pa ta dogodek lepi
Tanji globoko vtisnil v dufo in ga %e
zdaj ne more prav pozabiti, Ko se je
vrnila 8 svojih romantiénih poéitnic
domov na Angleiko, je takoj uvedla
novo modo za klobuke, po znaéllnih
finskih krznenih kapucah, Namesto
klobuka bodo odslej nosile moderne
Londonéanke krznene kapuce, ki bodo
segale Cez uSesa, pod vratom jih bo-
do pa zavezovale s svileno pentljo,

Vrazja sreca starega
beraca

(n) Pariz, septembra, Prav vraZjo
sreto je imel te dni v Monte-Carlu
neki star beraé, Veé let je Zivel samo
od miloSéine bogatih tujcev, ki s0 vsa-
ko leto prihajali igrat v Monte-Carlo.

Te dni se je pa beraé odloéil, da bo
tudi sam poskusil svojo sre¢o, Pri ne-
kem znanem natakarju si je izposodil
veéerno obleko in 20 frankov in odfel
v igralnico, poln zaupanja Vv svojo
sretno zvezdo, Ni se ustel. Stavil je
vselej na rdece. Ze po eni url igranja
je priigral 3.000 frankov, ko je pa
okrog polnoéi odsel iz igralnice — kot
bogatas — je odnesel s seboj velikan-
ske deparje: ni¢é manj in nié veé ko
376.000 frankov (ve¢ ko pol milijona
din),

Piséanec v steklenici

(n) Newyork, septembra, Kaj bl de-
jali, ako bi videli &iroko steklenico z
nenavadno ozkim vratom, v njej pa Zi-
vega piSéanca? Ta ali oni bi menil,
da je to najbrze trik' kakS$nega po-
sebno spretnega ¢arodeja. V resnici je
pa zadeva mnogo preprostejsa,

Ameriski naravoslovee Frank E. Wil-
lier je naredil zanimiv poskus, all je
mogote v steklenici zvaliti in vazrediti
pis¢anca. Posretilo se mu je. Znan-
stvenik trdi, da je rasla Zival v ste-
klenici dokaj hitreje kakor pa v na-
ravi in da se je tudi hitreje razvijala.
Willier pa ni raéunal z drustvom za
zadéito Zivali. To drudtvo je zvedelo

1za Willierjev nenavadni poskus in se je

nad njegovim poéetjem silno zgraZalo.
Slo je celo tako daleé¢, da je znansive-
nika ovadilo sodiséu zaradi trpince-
nja #ivali, Te dni bo moral torej sod-
nik odloéiti, kdo ima prav; radovednl
znanstvenik ali druStvo za za3éito 2i-
vali,

Zdravljenje prekomerne
debelosti

Vzrok debeljenja je najveckrat
uzZivanje preobilne in nesmotreno
sestavljene hrane ob nezadostni
zaposlitvi misi¢evja. Pri moskih
najdemo vzrok debeljenja tudi Se
¢esto v preobilnem uzivanju alko-
holnih pijac¢, pri zenskah pa se po-
javlja zlasti po prekoraéenem 25.
letu starosti. Sredstey proti pre-
obilni debelosti ne manjka. Taksna
so na pr. izdatno gibanje misicevja,
sport, mehaniéna sredstva (masa-
za), elektrika, parne kopeli itd.
Vendar pa vemo, da imajo te me-
tode vsaka svojo slabo stran, Skod-

ljiva pretiravanja in celo nevarno-

sti za zdravie. Slatinske tablete za
hujsanje, ki so sestavljene iz zdra-
vilnih mineralnih soli in neskod-
ljivih ekstraktov zdravilnega rast-
linstva, odstranjujejo brez naj-
manjse neprijetnosti vse pojave in
znake cezmerne debelosti, Mlade-
nisko sveze se torej pocutite, ako
uporabljate Slatinske tablete za
hujsanje, ker izgine odvisna ma-
5coba s trebuha, stegen, izpod bra-
de, vratu in skratka povsod, kjer
je doslej kazila zunanjost, pa tudi
1z notranjih organov. Nenormalna
teza priéne padati, telo postane
vitko in lahko in daje v pridob-
ljeni novi proZnosti zopet veselje
do Zivljenja. Slatinske tablete se
dobe v vseh apotekah, 50 tablet
24 din, 100 tablet 39 din in 200 ta-
blet 60 din.

Reg. s, br, 27494-28, XII. 1934,

Usmiljena tvrdka

(ns-k) Praga, septembra, Pred pra-
Skim sodiStem so imeli pred kratkim
kaj nenavadno razpravo, ObtoZenec,
prileten, dobrodusen mozak, po poklicu
delavec, je v zadregi stopil v sodno
dvorano. Vrtil je v rokah svojo Ce-
pico, ne vedoé prav, kaj bi.

»Za bozjo voljo,« je dejal sodoik,
»+kaj naj vendar storim 2z vami?
Tak$na neumnost, ima pa lahko tako
usodne posledice!«

Delavec bi se bil moral zagovarjati
zaradi neznatne poneverbe, Pred do-
brim letom je namreé kupil radijski
aparat na obroke. Obroke ni v redu
placeval, naposled je pa radijski apa-
rat prodal, Se preden ga je izplacal.
Na prvi pogled éisto preprosta tozba,
deset minut bi zadod¢alo, da bi jo sod-
nik razresil.

Za obtoZenca bl pa utegnila biti
obsodba silno uscdna. Pred mnogo,
mnogo leti ga je namreé porotno sodi-
Sce obsodilo na smrt zaradi umora, Po-
milostili so ga na dvajset let jeée; moZ
je pa odsedel dve tretjini svoje kazni,
kajti zaradi vzornega vedenja v jedi
so ga pogojno izpustili nekaj let po-
prej na svobodo. Kot zrel moZ se je
vrnil nekdanjl zlodinee v svet. Pricel
je novo Zivljenje. Izbral si je Zivljenj-
sko druZico, se porofil z njo, dobil
otroke — dvojéka — in zivel mirno in
zadovolino,

Oba z Zeno sta sl sllno Zelela radio.
Moz je pa nekaj ¢asa okleval, ker se
je bal, da ga ne bo mogel redno od-
pladevati. Naposled se je pa le dal
preprositi in je pri neki praSki tvrdki
kupil radijski aparat na obroke. Vse je
bilo v redu, tedaj je pa v idilo po-
segla kruta usoda.

Lepega dne, letonjo pomlad, je Zena
nevarno zbolela, Bolezen je bila dolgo-
trajna in vsi prihranki so romali za
zdravnika in za zdravila, Tako je moZ
pricel prodajati pri starinarjih tudi
obleko; ko je bila sila najveéja, je pro-
dal celo svojo posteljo z Zimnicami
vred in je spal na golih tleh, pokrit
s svojim plaséem. Edino veselje uboge
bolnice je bil radio. A tudi radiu se
bo moral prej ali slej odpovedati, Ze
se je pricelo zeni zdravje obracati na
bolje, tedaj je pa zdravnik naroch,
da ji morajo postreéi s krepilno, zdra-
vo hrano: z mesom, perutnino, sme-
tano, skratka z vsem, kar je redilno.
Mo? je vedel, da bo edino dobra hrana
resila Zeni zdravje in vrnila otrokom
mater. A nitesar veé ni imel prodati
in zastaviti. Pa¢, S radio. 8 tezkim
srcem ga je odnesel na starino in ga
zastavil, Upal je, da bo v kratkem
zasluzil toliko denarja, da bo pravo-
gasno aparat redil, A zdelo se je, ka-

kor da bi se usoda zaklela proti nje-

eassassad

Ko smo lani v nasem listu brali,
o je meli ucenee toZil stf_ujr’grm uéi-
telja zaradi razialjenja éasti, smo
 strmeli in majali & glavami. Kaj bo-
bmo storili letos, ko zvemo, du je kq-
mag 12 letni uéenec Charlie Jones i3
Teksasa toFil svojega uéiielja, ker je
pretepel v soli njegovo 10letno zeno
Mary Wilsonovo? Rekli bi: aprilska
 potegaviding, v resnici je pa to zgod-
bba o Romew in Juliji iz Amerike, 0
b dveh otroskih zaljubljencih, t': s!t'a
se lani poroéila, éeprav imata oba
 skupaj komaj 28 let... Ameriski sod-
b nik je bil pa moi na mestu in je sta-
rega uéitelja popolnoma oprostil, ées
b da je tudi za porocene Solarke leskov-
Ekﬂ. ée so predrzne in poredne...

L2

Ali ste Ze slifali, da ima tudi_ stre-
'la svoje muhe, muhe, ki imajo pa
b7al pogosto slabe posledice? Pred
kratkim je strela dvakrat zapored
budarila v 14letno Betty Smithovo iz
 Wats Flatesa v drZavi Newyork.
b Prvié jo je samo lahno oplazila, hip
bnato jo je pa ubila. — Dosti skode je
bstrela te dni naredila tudi v Lich-
Ftenbergu na francosko-holandski me-

$ji. Udarila je v sk_ladi§§o jaje in
¢ drobila ni¢ manj in nié veé ko
5E120.000 jaje e

Pravijo, da denar é&loveka razvadi
gpomehkusi in pokvari. Da je to men-
gda ves, mom prica zgodba razvajene
$milijonarke Janete La Iorestove 2

'E’I‘oroma v Zdrufenih drzavah. Ta

zgodba je kratka in pouéna: bila je
deklica, ki je imela preveé denarja.
Poraéilu se je po svoji wolji in ofe ji
je postavil mnov dom. Mladi boga-
taski pa nova vila ni bila popolnoma
poegodu in velela jo je = dinamitom
pognati v zrak, Tako se je tudi zgo-
dilo...

In nauk? Ne dajajte otrokem pre-
veé¢ denarju, utegne se zgoditi, da
vas z njim vred poZeno v zrak!

=
L L]

Zgodilo se je kajpak v Ameriki,
dezeli neomejenih moZnosti. V mestu
San Antoniju v Teksasu ima neka
gospa mladega psa; ta pes ima hva-
levredno navado, da svoji gospoda-
rici vsako opoldne prinese v gobeu
bankovec za 100 dolarjev. Lepega
dne se je cela feta mestnega prebival-
stva napotila za psom, da bi izsle-
dila, kje je zlata jama, ki iz nje Zi-
val prinada denar. A premetena mr-
cina je kmalu izginila ko kafra in se
gele opoldne vrnila — kajpak z ban-
koveem. Doslej Se miso mogli izsle-
diti neizérpnega zaklada dolarskih
stotakov, kajti nihée Se ni javil, da
bi mu bilo kaj denarja zmanjkalo.
Mislim, da bi bil marsikdo zadovo-
ljen, ako bi imel psa s tako renta-
bilnim vohom...

2]

Stave so pogosto nevarne, posebno
ako jih ljudje sklepajo, kadar so

olorogli. Te dni je v veseli drufbi sta-
vil Ilija Jankovié iz vasi Orahovice

...............................
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govi druZini. Zasluzka ni bilo in tako
Je starinar radio prodal,

Tvrdka, ki je delavec pri njej radio
kupll, je pricela delavca terjati za
zaostale obroke, Ker denarja ni bilo,
Je zahtevala radijski aparat nazaj; ko
Je pa ugotovila, da ga je delavec pro-
dal, je vloZila toZbo,

Zdaj sta sl stala pred sodiféem iz
o¢i v ofi obtozemec in toZitelj, revni
delavec in zastopnik oSkodovane tvrd-
ke, Sodnik je dejal toZitelju: »Ne mi-
slim vplivati na vas, a d&e toibe ne
umsaknete, moram obtoZenca obsoditi,
To pomeni, da bo moral za dolga leta
v jeco — za vsa tista leta, ki mu jih
je sodisée nekod pogojno izpregledalo.
Kaj bo potlej z njegovimi otroki, =
njegovo druzino?e

Zastopnik tvrdke je tedaj brez be-
sede potegnil iz Zepa zapisnico, iztr-
gal iz nje list in napisal nanj obto-
Zencu potrdilo, da ni njegovi tvrdki
nidesar veé dolZan, Potem se je obrnil
k obtoZencu in mu dejal z ganjenim
glasom: »Le pridite k nam, bomo Ze
dobili kakSen star radijski aparat za
vas!le

DrZavni pravdnik je umaknil toZbo,
obtoenec sé je pa globoko oddahnil
in skupaj s toziteljem odSel iz sodne
dvorane,

* Veéerni trgovsko-pisarniski izobra.'
zevalni teéal, Ravnateljstvo driavno
priznanega trgovskega uéilista »Chri-
stofov uéni zavede, Ljubljana, objav-’
lja: Kakor vsako leto se tudi letas'
z zactetkom oktobra otvori VECERNI
TRGOVSKI TECAJ ZA IZOBRAZBO
PISARNISKIH MOCI, Ta tecaj je na=-
menjen onim, ki iSéejo primerme za.
poslitve v pisarnah in onim, ki Zele iz.
popolniti svoje strokovno znanje, to je
raznim nameséencem, uradnikom itd,,
priporoda pa se tudi trgoveem, obrtni-
kom in vsem ostalim, ki v dnevnih
urah nimajo prilike obiskovati trgov-
skih Sol. Pouluje se: knjigovodstvo,
korespondenca slovenska in mnemska,
trgovsko radunstvo, trgovinstvo in pra-
vo, pisarnifka dela, stenografija, stro-
jepisje, nemi¢ina, Poseben teéaj za
srbskohrvatsko korespondenco, italijan-
S¢inp ® italijansko korespondenco,
neméko stenografijo itd. UdeleZenci
lahko obiskujejo celotni trgovski teéaj
ali samo posamezne predmete. Vederni
trgovski tedaj tukajnjega zavoda je
po svoji organizaciji najpopolnejd in
je odobren po pravilniki, ki ga je za
ta zavod Se posebej potrdilo ministr.
stvo trgovine in industrije, Ob zakljué-
ku lahko slusatelji polagajo zakljuéni
izpit in dobe zavréno spritéevalo, Sol.
ninag je primerno nizka, da je obisk
vsakomur omogoéen, Christofov zavod
je najvetji te vrste in najmoderneje
opremljen. Edinstvena strojepisnica s
40 pisalnimi stroji, racunski stroji.
Specialne uéilnice za knjigovodske in
pisarniike vaje, — Vsa pojasnila, ustna
in pismena ter brezplaéne nove pro-
spekte daje ravnateljstvo, Informacije
in vpisovanje vsak dan dopoldne,
opoldne in zveler do 8, ure, Tofen na-
slov: Trgovsko wuéilisée »Christofov
uéni zavods, Ljubljana, Domobranska
5t, 15, Tel. 48-43,
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SIROM PO SYETU

v 36 vrsticah

—_—

Hude poplave 50 zaradi trajnega de-
Zevia nastale na Kitajskem, posebno
v pore¢ju Rumene reke, Ve¢ ko mili-
jon 1ljudi je ostalo brez strehe. —
Hiso iz starih tramvajskih voz si je
zgradil neki Ameriéan, Stala ga je 350
dolarjev (okoli 156.000 din). — Zakon

CUDNI LIUDIE o CUDEN SVET -

pri Velesu, da gre za 100 dinarjev
skozi vzo vas nag ob spremljavi va-
&kih svirager’. Udarili so in Ilija se
je kar v gostilni do nagega slekel in
jo mahnil po vasi. Za njim so godli
godei in vabili ljudi, da st ogledajo ta
nenavadni sprevod. Veselju so pa na-
redili konee oroZniki, ki so Iijo pri-
silili, da je zamenjal ,Adamov kostim'
s poiteno obleko. Ilija je sicer dobil
sto dinarjev, tmel bo pa sitnosti s so-
diséem, ki ima kaj malo smisla za
takine okrogle stave.

e

Res so fudni poklici na svetu: ali
ste na primer #e slisali kaj o €loveku,
éigur edini poklic je, da premiks ka-
zaﬁe na uri? Je to velikanska stolpna
ura v Biarritzu na Francoskem in

zalce na njej neki bivi nezaposlen
delavec. Na koncu koncev: delo ni
tefko, ¢eprav nekoliko vrtoglavo.. In
da moiak ne prehiteva in me zao-

da je ¥e bolj zanimiva, premika ka-$Angle

proti Kibicem‘ pri vseh igrah je izdals
amerifka drZava Vermont., Kazen 2za
neubogljive kibice' znasa 6 do 50 do-
larjev, — Silni zraéni vrtinci so zajeli
Floride in Kanado in opustodill veé
mest, Smrinih Zrtev ni. — Plaz ka-
menja je v kamnolomu Marinu v oko-
lici Rima zasul sedem delavcev, Pre-
den so jih mogli resiti, so se zadukili,
— Nov serum proti slinavki in park-
ljevki je sestavil prof. Waldmann ig
Greifswalda ma Nemskem, Cepil je s
skoraj stoodstotnim uspehom 45.000 Zi-
vali, — Plinske maske za slone in
druge Zivali je dala izdelati uprava
londonskega Zivalskega vrta. — Letala
za zasledovanje zlodincev bodo uvedle
policijske oblasti v San-Diegu v Kali-
forniji. — Pred veé leti izgubljeno
sliko Leonards da Vincija 50 nasli v
Corbetti pri Mantovl in jo poslali na
veliko Leonardovo razstavo v Milanu,
— 210 km na ure je nov svetovni re-
kord z motornim éolnom; dosegel ga jo
% sir M, Campbell v Hallwiler-
seeju v 8vicl, — Ekspresni viak se jo
zaletel v drugega v driavi Wisconsin v
ZdruZenin driavah, Smrinih Zrtev ni

staja, so mu veleumni obfinski oéetje
stisnili v roke Zepno uro.
(22 ]

Za zakljudek pu Se eno ameriiko,
tokrat pa vesno. V mneki mewyorski
porodnisniei sta dve sestri-dvojéki
gospa Robinsonova in gospa Carmon-
dyjeva porodili isti dan in ob isti uri
dvojéke-fanticke, ki so si tako za cu-
da podobni, kaker bi bili éetverki. Da
jih me bi zamenjali, so jih takoj po
rojstvw zaznamovali 8 posebnimi zna-
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sie le, kadar dobro in poceni

Zglasite se pri nakupu blaga
zf mo!i:a h?dnmska oblacﬁa
v najnovejdih vzorcih pri

JANKO CESNIK

ZADOVOLINI ol

menji. = L N Ty LIUBLIANA, Lingarjeva ul.



Zn vsak prispevek v tej rubriki
plaéameo 20 din

Privilegiji.

Pred nekaj dnevi sem se vraéala s
Sudaka v druzbi svoje svalkinje in
njenih otrok. Ko pridemo v vagon, so
bili kupeji z eno izjemo vsi zakle-
mjeni in zastrti. Sli amo torej v edini
odprii kupe, kjer sta bili dve osebt.
Niwismo jima bili dobro dosli, kajti v
kupeju nas je zday kar deset. Ko smo
odlozili kovéege, sem sla malo. gledat,
prav za prav kukat v ostale kupeje
— in bilo je tako, kakor sem si pred-
stavljala. V mnekaterih kupejih sta
bili po dve osebi, v nekaterih eeclo
samo po ena, in vsi so seveda wdobno
lezali, ali si pa pripravijali lefiséa.
ko je prisel sprevednik, sem ga pro-
sila, ali bi lahke &li vsaj otroci v ka-
teri sosedni kupé, da bi se malo na-
spali ne tako dolgi woinji, pa mi je
odgovoril :

sMogude kasnije, kad se budu oni
naspali.€

Torej one gracije so se lahko Zo-
pirile in spale, a mi z enako pravico
smo de sedeli na tesnem! Edina to- g

lazba. mi je bila, da se po dolnjih

krajih zelo malo vozim.

L. V.

Nogomet in politika i

V najem trgu je bila pred kratkim s
napovedana nogometna tekma. Igrali
so domadini s Sportnim klubom, ki je ]
&tiri postaje oddaljen od nadega trga.:

Popoldne nas je bilo zbranih na
nogometnem igriéfu vedje Stevilo 1ju-
di. Toda bili smo vsi nemalo iznena-
deni in zafudeni. Povabljeni nogome-
tadi so namreé vsi do zadnjega govo-
rili nemski in nosili bele dokolenke.
Izpragevali smo se med seboj, ali so
to nemski drZzavljani. Kmalu smo pa
izvedeli, kaj so. Bili so pravi Jugo-;
slovani iz rudarskega kraja v Za-|
savju. Hoteli so se morebiti samo
malo ,paditi’, da znajo tudi oni po
nemgko. Neverjetno jim ugaja vse
tuje. Morebiti mislijo, da je lepSe in
modernejsel V. D.

L
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»ObnaZeni literati«

Cital sem v neki noveli besedo
sobnaZene¢. VpraZal sem tu in tam,
ne da bi navedel smisel stavka, pa
nobeden ni pravilno razumel te be-
sede. »OfernaZen, onesnaZen« in slié-
no so mi rekli.

Torej, mladi literati, ne skrpuca-
vajte naSega jezika, ko imamo pa to-
liko lepih in pristnih narodnih besed.

Ce bi zadnjemu pastirju v gorski
vasi obrazlozil, kaj je pisec mislil,
bi se prav gotovo od srca zasmejal
in povedal, da se pravi »golaz roka,
ne pa robnaZenas. Miro

+

L

Vec je podobnih!

Ali je to res neolikano, ée gospo-
diéna ne pozdravi moskega iste sta-
rosti, po izobrazbi pa dosti niZjega,
ki je pa slué¢ajno lasinik hie, v ka-
teri ona stanuje? Omenjena gospo-
diéna je poprej vselej vljudno prva
pozdravila lastnika hise, ko jo je pa
nekoé grdo in surovo nahrulil, ker je
zveler v stanovanju éistila tla (Cez
dan je v uradu) in jo je povrhu se
nagnal z ,golaznijo’, se ji je zdelo to
le preveé in ga je od takrat ignori-
rala.

Potlej se je pa gospodar zadel pri-
tozevati pri njeni materi, el da ga
njena héi ne pozdravlja in da on to
zahteva, ker se mu njegovi sorodniki
posmehujejo, kakEen gospodar je, ko
ga Ze stranke ne pozdravljajo.

So nekateri 1judje, ki mislijo, da so
gospodarji hi¥ in hkrati vseh ljudi,}
ki stanujejo v njihovi hifi, in da so}

L
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PRAVA LJUBEZEN

DRUZINSKI TEDNIK

Novela ,DruZinskega tednika®

Napisal Peter Green

No& pred poroko je Charmiana pre-
bedela, kajti v tej noti je spoznala,
da Phila res ljubi in da ee kljub temu
ne sme z njim poroditi,

Pred tednom dni je bila Charmiana
Dorsayeva, deditna Dorsayevih mili-
jonov, v vsem Cikagu najbogatejia in
najbolj zaZelena dekle, Zdaj je pa
samo en dan e lahko igrala vlogo
bogatinke, kajti 24 ur nato bo javnost
izvedela, da je banka Morrison, ki je
zmela v njej naloZen svoj denar, pri-
5la na boben in da je Charmiana Dor-
sayeva postala revna ko cerkvena mis.

»Be imale Eas,< je rekel odvetnik
zbegani mladenki, ko ji je pred tednom
dni obzirno povedal Zalostno resnico.
»Na Zeljo vodstva banke bodo javnost
Sele Cez teden dni obvestili o njenem
polomu, Dotlej ste torej % zmerom
milijonarka Charmiana Dorsayeva, Iz-
rabite priloZnost in se porotite s
kak3nim bogatinom. Zdi se mi, da je
to edina reditev, da si zagotovite ne-
skrbno bodotnoest.«

Malodudno je %la k dvigalu. Ko &o
-se odprla vrata dvigala, je stopila na-
rprej, ne da bi prej pogledala vanj:
bzadela se je v mladenifa, ki je v na-
glici hotel stopiti iz dvigala.

»0prostitele je wvzkliknil,

»Zaka] pa ne pazite?: se je raz-
» jezila,
~ »Charmiana Dorsayeval< Mladenit
yio je Eele zdaj spoznal. »Kako vam
gre?¢

>Ah, Phil Clayton!s

Ko sta se ez nekaj minut poslovila,
ysla se zmenila, da bosta skupaj veder-
y jala. Phil Clayton je bil prav take pre-
t mozen kakor Charmiana Dorsaveva;
njegove ogromno premozenje je hilo
p prav toliksno kakor Charmianina de-
P distina.,

Cez teden dni je Phil zasnubil
, Charmiano. Zmenila sta se, da e bo-
b ata drugi dan sestala pred mestno
bhi%o in da bosta Zla na tihem na ei-
vilni urad. Charmiana je na tak, nje-
nemu stanu neprimeren nadin poroke
] pristala, kajti za veliko porofno slavije
ni imela veé denarja.

Jutri o pol desetih bo torej Ze gospa
 Claylonova. Spet bo milijonarka! Re-
Sila se bo veeh skrbi, ki so jo morile
b zadnji teden. In vendar je Charmiana
b prehdela vso no#, sedela pri oknu in
b zmrzovala. S stisnjenimi ustnicami je
bsirmela v nod. Phil ji bo morda opro-
stil, tada — o tem je bila le pretrdno
Ppr&-.prin‘-;ma — to, da ga je varala, ne
b bo nikoli pozabil.

Ko se je zacfelo svitati, ge je Char-
miana odloéila.

Okrog osmih zjutraj je na neki
s klopi v parka sedelo ljubkoe mlado
tdekle in vnelo pregledovala oglase v
pjutranjikn. Kljub krizi je bile mnogo
sizpraznjenih &luZb. Modna trgovina
} Laurel je na primer potrebovala za
y trgovino tako nujno novo mot, da vod-
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sstvo ni niti zahtevalo prakse od pro-

s silke. Medtem ko se je Charmiana pe-
L ljala proli mestu v aviobusu, &i je pri-
y zadevala, da ne bi mislila na sestanek
ys Philom. Vendar ni mogla zadrzali
y8olz, ki so ji silile v ofi.

Vea zbita in ulrujena je prvi veler
y po vsednevnem delu prisla v majhen
holel in &i najela poceni sobico, Ko je
b leZala v postelji, je v dubu 3e enkrat
 preletela vse dogodke zadnji dni in
b ugotovila, da je prav ravnala.

t Drugi vefer je Se enkrat Sla v ve-
bliko, krasno hiso Dorsavev; morda je
prislo kaj poste zanjo. Res jo je fakalo
tvel pisem, a pisma od Phila Claytona,
ki si ga je najbolj Zelela, ni bilo med
tnjimi. Sredi zapustenega sijaja te ve-
like hiSe, ki ni bila veé njena, je se-
dela Charmiana Dorsayeva in bridko
jokala.

t  Odtlej jo je zivljenje lezilo kakor
t mora. Ker je morala ves dan marljivo
tdelati in ker ni bila vajena dela, je
 bila zveler tako trudna, da je vea
bzbita legla v posteljo. Kljub temu pa

¢ni mogla najti epanca in zdelo se je,

tda se je boleta praznina v njenem
tsreun vee bolj in bolj Firila.

LV sobolo je dobila Charmiana svojo
b plafo. Z ovojem vy roki je Ela k dvi-

zato nekaj visjega, S GoaBeTA . |

*ealu. Vrata so ge odprla in nekaj mo-

Konferenéna dvorana v hotelu Dressen

!

AR e

v Godesbergu; v njej sta se pogajala

Hitler in Chamberlain,

ikih je izstopilo, Eden od njih ee je
zadel obnjo.

3Ali ne morete paziti?< e je ostro
obregunila.

»Oprostile, prosim... Charmianal<

Charmiana je osuplo in nemo str-
mela v moZa. Cez dolgo je komaj
sliSno in pofasi dahnila: »>Phille

»Za bozjo voljo, kaj pa vendar po-
tnes tu?«¢ jo je vprafal Phil. Pollej je
nejeverno in osuplo pogledal njeno
platilne vrefko. »Moj Bog! To menda
vendar ne pomeni, da si tu v gluzbi?«

Ni mogla z besedo na dan. »Kajpak.<
ie nazadnje v zadregi zajecljala. >Toda
kako... kako si pa ugotovil, da sem...«

»Kako dolgo si Ze tu?¢ ji je segel
v besedo,

»04d.., od tislega dne, ko sva se ho-
tela poraditi.c

»Bila sva torej ves ¥as v isti hi&i, ne
da bi bila vedela?«¢ je vzkliknil

Sele zdaj ga je razumela. »Ali si
tudi ti to v sluzbi?< ga je zatudeno
vpraZala. ;

sKajpak! Voddelkn za poSiljke sem.
Kje &i pa i?

»V oddelku za perilo,z je Se zmerom

zhegano odeovorila Charmiana, Phil
je potegnil dekle na nekeo klop pri
oknu, kjer sta se lahko nemoteno po-
govarjala,
Ne vem,¢ je zacel, szakaj si tu v
gluzbi, toda prosili te moram odpu-
3tanja za nekaj, kar me vse odtlej
grize.« Nekaj easa je moléal. »Vem, da
me sovrazis, toda., nisem mogel na-
praviti drugate, e gem hotel ohranii
spostovanje sam pred sehoj.«

O tem pa govorii?« ga je vprasala
Charmiana,

»0 najinem sestanku pri mesini hisi,
ki nanj nisem prisel.«

Charmiana je pridrzala dih, Vsa kri
ji je Sinila v glavo,

»Mislila sem, da samo jaz.c

Phil jo je razburjeno zgrabil za rokn.

»Tudi ti nisi pridla?« jo je vpraSal
»Nisi me dovelj ljubilal...«

»Sem!c je vzkliknila. *Ker sem te
ljubila, nisem prisla.c Obmolknila je.
»A ti%¢

»Moje poletje je bilo mizkotno, je
dejal in v zadregi pobesil ofi. >Sele
v nofi pred poroko eem prav epoznal
nizkotnost svoje namere. Ali naj bi se
porotil iz gole preratunljivosti? Char-
miana... na lepem sem obubozal. In...
zaltel sem ti dvorili samo zato, ker &i
bila bogata... Tako, zdaj ve5 vse in mi
lahko pljunes v obraz.<

Charmiana &e je tako glasno zasme-
jala, da jo je Phil ves prestraSen po-
gledal. Toda koj ee je spet zresnila.

»Ali i imel evoj denar naloZen v
Morrisonovi banki?«

Phil je prikimal.

>In si zvedel za polom tisti dan, ko
ava se érefala v odvelnikovi higi?<

Spet je prikimal,

Ni si mogla kaj, da se ne bi spet
zasmejala. Toda to pot je bil drugaten
njen smeh — smeh olajianja, =

Phill¢ je razposajeno wvzkliknila.
»Ko &i zvedel, da si priSel ob ves de-
nar, si se hotel porotiti z menoj samo
zato, ker sem bila bogata in bi si tako
zagolovil neskrbno bodotnost?«

Phil je zardel do uZes.

»In jaz,« je nadaljevala, zsem se
hiotela iz istega vezroka porotili s
lebojle

Nekaj trenutkov jo je zmedeno gle-
dal, pollej se mu je pa obraz raztegnil
v zadovoljen smeh. Drug drugegs sva
hotela torej preslepiti, a ko 'j(: ljube-
zen zmagala nad hladno preratunlji-
vostjo, oba nisva prifla na sestanek.
Ali ni bilo tako?«

»Da, Phil,« je potrdila Charmiana.

»Kar se torej tite zamujenega se-
slanka,« pomolil ji je pred ofi svojo
placilno vretico, »ti povem, da lahko
primozis sto dolarjev...c

»In ti pet in sedemdeset,z je dodala
ona,

sImenitnolc je veselo vzkliknil on.
Skupaj dd to sto tri in sedemsedet
dolarjev...«

»Sto pet in sedemdesel!«

sSlabo ratunad, sriéek! Kaiti dva do-
larja hova &ez pol ure platala za po-

roine listine!< (ha)
R R T N
d
C - lo- d v
€ S1 nevijjuanez...
Napisal Hans Bressani

»Ali & kdo nima vozuega listka?< | materialni nevljudnosti pridruzil &e !
Da — miada dama tu-le! Razburjeno dufevno nevljudnost in kakor moja'

je brskala, kakor mnogo dam, po svoji | sopotnika radovedno tekel za damo.
roténi torbici, da so kovinski obrobki, ! Proti splofnim pravilom sem stal ne-
|I{aj trenutkov neodlofen pri tramvaj-
imam s skem
seboj,e je zivéino vzdihnila in pomolila ispomnil svojega najljubsega zivljenske-
ki je obZalovaje |ga pravila: UZivajl Zakaj bi bil pa

ki so jo krasili, srebrno zvonékljali,
sMoj Bog!l samp 50 para

denar sprevodniku,
zmignil z rameni,
V teh tezkih gospodarskih ¢asih mo-

ramo biti previdni, Stal sem za damo, |

videl sem jo torej samo od zadaj — |neko stransko pot v parku, V majhni
irazdalji jo je mahal za njima drugi

ali bi ji posodil dinar ali ne? Ne,

takina trgovska buéa kakor sem jaz ne |

sme niti za paro kupiti macka v
Zzaklju,

»Ako mi milostljiva dovoli,e je de-
jal tedaj s prijetnim glasom neki mila-
denié, ki je slonel na drugem koncu
plostadi,

»Preljubeznivi ste! V zelo muénem
poloZzaju sem.a

»Toda, prosim vas milostljiva,c je
prekinil miladenié s svetovnjasko pri-
jaznostjo njeno toZbo, »tu vendar ne
more biti govora o muénosti. Najbrze
se vedkrat vozite po tej progi in le-
pega dne bo Ze prisla priloZnost..
plaéam za damo,« je kon¢al nenavadno
spretno ta res nekam muéni pngovor‘
o0 denarju, »Tu imate!e je rekel ostro
in sijoé od ponosa nevljudnemu spre-
vodniku in mu pomolil 50dinarski ko-
vanee, z gibom, ki naj bi pokazal, da
drobiza sploh ne nosi s seboj.

*Najlepfe se vam zahvaljulem,« je
prisréno rekla dama., V svojem kotu
sem se namuznil in sem bi vesel, da
se nisem prenaglil.

»Toda prosim, milostljiva,e se je
prijazno smehljal vljudni sopotnik in
jo dobrohotno posvaril: sNe smete si
delati toliko skrbi zaradi takéne ma-
lenkosti — zaradl bore dinarja.«

»Saj ne gre za ta dinar,c je povzela
dama visoko in nebriZno, »toda dobro
se zazdi ¢loveku, ko vidi, da so Se
vljudni ljudje na svetu.«

,O kako sem nevljudenS sem si mi-
slil na tihem in sem nehote pogledal
nekega drugega sopotnika, ki se tudi
ni nié¢ zapletel v to zadevo in je stal
nebrizno zadaj v kotu, kjer je visela
vrv stremena; nisem mogel skriti ve-
selja ob obéutku, da véasih prav dobro
de, ko vidis, da so na svetu tudi drugi
moski nevljudni. O¢itno mu je v istem
trenutku prisle prav to na misel, kajti
pomenljivo mi je pomeziknil, nekako
tako, kakor si véasih pomeZiknejo ne-
vijudni tramvajski sprevodniki, kadar
se neZni spol tako gnete okrog nijih,
da bi jim skoraj kazalo spustiti pe-
&feno zavoro.

Dama je izstopila. Vljudni mladenié
jo je mahnil za njo brez oklevanja,
tudi drugi nevljudni neznanec je iz-
stopil, tako da je ostal v tramvaju

jon? Sel sem tik za njim, !

izhodu., Naposled sem se pa

prav zdaj prikrajsan? Tramvaj je Ze
potegnil, Skodil sem na tlak. Nezna-
vec in dama sta pravkar zavila na

nevljudni gospod. Ali namerava tudi

Zdelo se mi je, da hoée prvi kavalir
pri priéi izrabiti temo v parku in se

dami ljubeznivo priblizati. Mislil sem |

kajpak, da to ni ni¢ hudega, saj je
park vendar javno sprehajaliice.

»Nesramnost,« je tedaj na lepem za-
sikala dama in odhitela jezno dalje.
Kavalir je obstal na mestu kakor Lo-
tova Zena., Tepec', sem si mislil &ko-
doZeljno in sem bil vesel, da sem bil
v tramvaju tako nevljuden. Dinar ni
veliko, a fe eden zraven, pa prepeljem
svojega psa iz pisarne v stanovanje.

»Oprostite!« je dejal tedaj nevljud-
nez in pristopil k vljudnemu, =zdaj
osramocenemu kavalirju, ki si je prav-
kar zavezoval é&evlje. Prisluhnil sem,
kx}jtl ta pogovor me je neznansko za-
nimal,

»Oprostite,e je % enkrat dejal in
mu nekaj pomolil,

»Gospod, kaj sl drznete,« je nevljud-
no vzkipel prejinji vljudneZ. »Saj ven-
dar nisem bera¢, Za vraga, zakaj mi
vsiljujete ta dinar?e
»Saj vam ga ne vsiljujem, Nikakor,
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Vsak

nime toliko denarjs,
da more potovatl ¥
kopaliile '
Toda vsakdo
bi moral dati za zdravie letno
100 — 150 dinarjev in piti meseC
dni mesto druge vode samo na

zZnamenito:

Radenski zdravilni vrelet
onega z rdeéimi srcl iz
Radenskega zdravilnegd
kopalista Slatina Radend

(prl Mariboru)
Zahtevajte gratis prospektel
-

—

Iz oitro3kih ust

»No, Tondek, daj svojemu mlajsemit
bratcu Zogo, Starejsi vedno odneha.f

»Hm. Po tem pravilu se pa u
redko ravna$s, ofkale

Poznavalec liudi

Gospod pri zlatarju: sJaz.. ah.. hl
«.JaZ... jaz bi..«

Zlatar: »JoZe, dajte mi prosim pod-
stavek z zaroénimi prstanil<

Previdnost
»Ali znate pognati motorno kolo?¢
*Prav Zalle
»Dobro, prosil bi vas torej, da mald
popazite nanj.¢

Ni razumel

*Kako se mi drznete stopiti pred
ofl, gospod Petelin? Snofi sem vam
dovolila, da ste &li 2z mojo héerko D&
ples, in danes ob osmih mi pripeljete
dekle domov!«

»Oprostite, milostljiva, toda o poll
devetin moram biti Ze v trgovinile

Moé navade

Stari kapitan je lezal bolan.

Zdravnik mu je izmeril vroéina

»39 stopinj,« je dejal.

sJuZne ali severne Sirine?¢ je dahb-
nil kapitan,

Podedovano

Ona: »Véasih se mi zdi§ &isto mozat,
na lepem si pa spet kakor Zenska! Ka-
ko je to mogode? ¢

On: »To sem najbrie podedoval.€

Ona: »Ali je bil tvoj ofe taksen?¢

On: »Ne! Toda polovica mojih pred-
nikov je bila moskih, polovica pa Zen
skih.«

Happyend

»Ali je imela nova drama srecen
konec?«

»Vsekako. Po drugem dejanju smo
lahko dobili denar, ki smo ga placall

za vstopnino, nazaj.e

Skotska
Dva Skota sta se sprehajala DU
obrezju. Eden od njiju je nasel penny.
Drugi ga je zagledal v istem trenutku.
sNe morem ti ga dati, kajti pobral
sem ga jaz.e
»Oprosti, saj sem se tudi jaz takol
sklonil. Oba hkrati sva ga nadlal«
Penny se na Zalost ne da delitl.
»Dobro, poloZil ga bom na klop;
tisti, ki bo dalje vazdrial pod vodo, g8
bo lahko spravil.«
Skota sta se slekla in skoéila v vodo
in — sta tako dolgo ostala v vodi, da
sta oba utonila,

1200844444442 PLPOP LT DOCOPIO

hotem vam samo vrniti, kar ste prejle
potrosili, Vse sem videl, gospod.«
»Vseeee?« je zategnil prvi kavalir
skoraj preplageno,

»*No, skoraj vse,« ga je skufal dobro-
dusno pomiriti nevljudnez,

»Da, all vzlic temu ne razumem,
kaj naj to pomeni,e je rekel gospod,
skako pridete do tega...«

»Ah vse to je zelo preprosto,« je ré-
ke! veselo nevljudne? vljudnemu, »Ti-
sta dama je namre¢ moja prijateljica
— samg preden sva skodila na tram-

vaj, sva se malo sprla...¢

samo eden nevljudneZ % — in to sem
bil jaz. Nisem vedel, ali naj bi svoji

K poroki dveh &lanov obrambne zveze angleikega mesta Gilinghama 50
pridli njih tovari$i v vojaski uniformi, z jeklenimi &eladami in plinskimi
maskami,
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SAMOSTOINI OTROC!

.-‘U;. veste, da niso otroci nikdar in

m’foh samostojni? Morda to ne drii
ori Df?'u_cfh_ preprostih, revnih star-
€v; pri_tistih nebogljenih analékihs
it "‘"‘”{W-J racajo, pa Ze morajo pe-

Ovaty svoje mlajse bratee in sestri-
ce. Otroci bogatih, premozinth starsev
Pa prav res ni.. samostojni.

Eekli boste, du sem starokopitna in
0 moderni vzgoji malo razumem
4li pa nié. Morda, A poznam olroke.
bozﬂa:m desetletno dekletce, héerko
._fo.ﬂ_ﬂ!th'srm_'ﬁ(’u, pravi ,biser* samo-

Jnosti. Nikoli je ni nihée uéil, ka-

aj Zivi in kaj naj stori ob lej ali
9 priloinosti. Vzgajala se je sama.

0 je izpolnila deseto leto, so ji
dali nekaj denarja, ¢ed, da ne bo
ez cvenka in da ne bo v zadregi
Pred spojimi tovarisicami. To ,samo-
Stojno’ dekletee pa porabi ves svoj
nar za slaséice, za lepe mogavicke,
%lo pudra si je e kupila. Je paé
POIJ.OITWL samostojna; zdaj ne do-
Yoli ved, da bi jo uéili, kaj sme in
“€8a ne, svoboda ji je Ze presla v
Meso in kri. Ta samosiojnost je pa
Samo navidezna, kajti odvisna je od
narja, Ake bo tej deklici lepega
ne 2manjlkalo denarja, ji bo zmanj-
ialo tudi volje do dela. Takina vzgo-
Ja k Samostojnosti sloni torej na na-
Pacni podlagi,

otlej poznam majhnega ,samosto]-
nega' fantiéka. Komaj pet let mu
3¢. Na dvoriséu gospodari in se re-
Penéi Lakor petelincek in je strah
vseh drugih otrok. Stardi ga vzga-
180 k samostojnosti, ker je moderno
tako. Le redkokdaj ga pokarajo ali
Dosvare, des da se bo tako bolj ne-
Moteno dusevno razvijal. Ni delgo te-
9%, ko sem dala otrokom na dvori-
8u jabollo in jim naroéila, maj si
ga lepo med seboj ruzdele. Ko sem
Pu drugi dan vpradala, ali jim je
digalo, so mi povedali otroci, da je
Yse jabolko pojedel ,samostojni® ju-
nak sam, Nihée ga pad ni uéil, da
n _l.t’-po, ée ne deli veselja in Zalosti s
Prijateljéli; razvija se sicer samo-
8tojno’, @ hkrati z dobrimi lastnostmi
88 nemoteno razvijajo tudi slabe: se-
nost, prepirljivest, lainivost. Bo-
fdat otrok skoraj, skoraj ne more biti
8amostojen, kajti podzavedno éuti, da
WM za seboj starse in denar,

In poznam &e eno deklico, skoraj
%¢ gospodiéno. Povedali so mi, da je
Nenavadno samostojna, da so jo do-
Ma vzgojili kar se da moderno. Tudi
ta deklica ima bogate starie. Samo-
Stojna je pa kar preveé, kar svoje-
glava in trmasta je, prezgodaj od-
rasla in zrela, Nima posebnega spo-
Lovanja do stariev, ker ji niso blizu,
er sta se ji oée in malyt 8 8vojo ne-
Navadno vzgojo nehote odtujila. Na
8vel in ljudi gleda mrzlo, preradun-
Mvo, brez éustev in brez usmiljenja.
Skratka: presamostojna je za svoja
‘ta,

Otroei potrebujejo opore, kakor jo
Dotrebujejo mlada, nefna, ibka dre-
Vesea, Zalostne je za otroka, ake je
Prepuifen samemu sebi, kajti Bog v
Njegovo sree ni poloil tolike lLjubezni
v njegove moigane ne toliko raz-
Wina, da bi se wtegnil sam vzgajati.
Otroke naj torej vzgajajo stardi =z
Jubeznijo, dobro besedo in z zavestjo,
e vzgoju ne sme biti odvisna od
iode* in njenth mul!

Saska

Se je Ze pritelo...

.namred muéenje ljudi vy gledalistu
In y kinih. Pa ne mislite, da so pred-
8lave tako slabe, o ne, krivi so drugi
muéitelji, ki sta jim dobro vedenje in
Vljudnost 3panska vas. Komaj se v
Operi priéne uverlura — v kinu le-
daj vrie zvoini tednik — Ze priloma-
8li kak3en nevljudnez do tvoje vrste
In yneto iite evoj sedez. Pa¢ ni imel
#asg, da bi si zunaj ogledal svojo
Vstopnico,

Potrpis. Zalopi§ se v glasbo ali v
beete slike, a zmoti te Zelest svilna-
tegq papirja: damica na tvoji desni ne
8trpi dve uri brez sladkortkov. Na-
posled le utihne, *Naj bo,«¢ si mislig,
*zdaj bo menda mir.c Prezgoda] ei se
razveselila, Gospa pred lteboj se pri
zaljubljenem prizorn na ves glas
—

pri koZnem wnetiu in
izpudéalih dojentkov, pri
razpokanih in razbolelih
prsih mater

¢udovito ulinkuje

pravo rastlinsko mazilo

»0I‘AMA«

Okama mazilo se dobi v lekar-

nah In drogeriiah, §kat. din 8-,

Razpoitlja protl predhodnemu
nakazilu din 10°—,

LEKARNA Mr. JOZE OBLAK
St. Vid nad Ljubljano

hahlja, in kmalu pritno sitni sosedje:
»Pgt! Pst! Tiho! Ali bo mir?¢ Nekdo
celo zazvizga, Ne ved, ali bi se je-
ziln na veselo gospo ali na pomirje-
valee, kajli ne mored lotiti, kdo je
elasnejsi,

V gledalii®u v odmoru priZgo luéi;
ljudje radovedno zijajo drug v dru-
gega. Izraz zijalo’ je sicer predmesten,
a Se premalo krepak. Ce ima% smolo,
da poznas to ali ono ,fino* damo iz
loZe in fe ima povrh tega ia dama 3e
kukalo, si zapetatena. Vsa loza le hote
videti, streljajo nate od veeh strani; te
si Zenska, se bojii, da ti priteska ne
sloji, te si pa moSki, i pritnes Ziviéno
popravljati ovratnik ali ovrainico,

Zakaj hodijo takini ljudje v kino in
gledaliste, ljudje, ki bi celo angela
epravili iz ravnoteZja in mu zagrenili
ves plemeniti uZitek? Zakaj skoraj
zinerom pred ieboj v kinu sedi dama
s konitaslim klobukom, zakaj pri kon-
certu tvoj sosed elalno tolte takt z
nogami in rokami in zakaj tvoja so-
seda v operi navadno ponavlja z zbo-
rom sladke melodije kajpak ne
tako sladko kakor zbor? Zakaj tretjina
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ljudi prihaja v gledalisée in kino pre-
pozno, zakaj ljudje prav v gledalistn
tako radi stopajo na kurja ofesa, za-
kaj mletnozobi mladeniéi med pred-
stavo kritizirajo pevko ali pa Susljajo
zaljubljenie hesede svoji sosedi? Zakaj
moras slalne svoj spored posojati veej
svoji okolici, zakaj hodijo v opero
prehlajeni ljudje, ki spadajo v po-
steljo, in zakaj ima ofarljiva damiea
za teboj tako sopojen< parfum, da te
od njega e drugi dan glava boli?
Menda zalo, ker so ljudje od sile
sebitni in mislijo samo nase, Samo
nase, Kakogi boZ torej pomnagala, se
ubranila teh neprijeinosti? Desetkrat
z dobrim zgledom. V gledalin in ki-
nu se bos vedla tako, kakor se spo-
dobi za hram umetnosti. Enajsti¢ bos
pa Sumela & papirjem, zijala 8 kuka-
lom po loZah, stopala na kurja oCesa,
kihala in kaSljala, prisla pol ure pre-
pozno, pri veselih prizorih bo¥ ihtela
in pri zalosinih se hol semejala. Ce e
bo kdo opozoril, da daj mir, mu bol
zagrozila, da se boS pritoZila — ne
vem pri kom — in bos zavihala nos.

In dobro ti bo pri sreu!

R EIAIL o e

MED JESENJO IN ZIMO...

..hbomo nosile ljubke volnene pulovre
& kratkimi ali dolgimi rokavi. Predno-
sti teh pulovrov lahko takoj na¥tejem.
Topli &0, elegantni in poceni. Ker jih
ne bomo nosile v najhujsem mrazu,
jih spletemo iz lanjS%e mehke volne, na-
tanko in pazljivo, kajti njih lepota je
odvisna od kroja in slikovitosti vzorea
in pravilne izbire barv. =

Menda je ni Zenske, ki ji pulover
na nadi gornji sliki ne bi ugajal. Ze-
lo preprost je, brez glehernih olepZav,

brez ovrainika celo in brez nabranih

rokavoyv. Prav zato je lep, nekako nov
in eleganten. Ko sem bila pred kral-
kim na pofitnicah ob morju, sem opa-
zila, da imajo posebno Francozinje
takine preproste pulovre zelo rade.
Obleéejo jih zveler, ko prilisne hh}d
z morja. Med pisanim ZivZavom raznih
tkanin so se ti pulovri odlikevali po
svoji mirnosli in apartnosti. s

Potrebujed 200 gramov, te & moc-
nejia, 250 gramov tanjie 1
volne, pletilke 5. 2 ali 2'/z — lo je
kajpak odvisno od debeline volne —
in pametno zadrgo, dolgo 15 cm.

Vzordek ni teiak, precej je podoben
tistemu, ki smo ga priporocili za ple-
teni kostim v eni izined prejénjih Ste-
vilk. Razumljivo je pa, da ga pe-bo
takoj znala tista, ki le malo plete, zato
naj ga naprej poskusi & kaksno staro
volno. Gornji del in rokavi so gpleleni
v ravnil ertah.

Diagonalni vzoree: 1. vrsla in 3. vr-
slu: Iri petlje desno, lri pellje levo;
3 wvrsta: tri petlie levo, tri petlje des-
no; 4. vrsta: vee pellje levo, Vsake
Stiri vrsle morato vzortek pomakniti
za eno petljo proli desnj ali proti lévi,
kakor hofemo pad, da nam lefejo
povpretne érte. Priblizno 36 em visoko
delas diagonalni vzorfek. Zdaj pritni:
1. vrsty na lice same desne; 2, vrsia
aame leve: 3. vrela same desne; 4. vr-
sla: same desne; 3. vrala same desne;
8. vrsta san: leve: 7 vraila game des-
ne; 8 vrsta same desne; 9. vrsta ka-
kor 1. vrsla. Tu sem napisala vzoriek
dvakrat, kakor se ponavlja, da bo laze
7za zatelnice,

Vizorfek za rokave: 1.
ne, 1 leva; 2. vrsla: 3 leve, 1 desna;
3, vrsta: 3 desne, 1 leva; 4. vrela:
3 leve, 1 deena; 5. vrsla kakor 1. vrsla.

vreta; 3 des-

enocbarvne |

7 em roba pri prednjem in zadnjem
delu spletez v navadnem robovnem
vzortku: 2 levi, 2 desni petlji. Ta ro-
bovni vzoréek ee lepo oprime pasu,
tako da nosimo pulover lahko tudi v
krilo. ne da bi nas to motilo.

Puiover pleli lotno po kroju, Letos
80 v modi visoko zaprte obleke, vi-
soki, sicer ne stojedi ovralniki. Tudi
pri tem pulovru takoj opazis nov, mo-
deren vralni izrez. V kroju vidi§, da
je vratni izrez nekoliko dvignjen, na-
mesto da bi bil izrezan. Da bo& pa

A S ek PR

Letos so v modi preprosti in enobarvni puiovri, pleteni v enostavnih vzorckih.
Na nasi sliki vidis takSen temnomoder pulover s kratkimi rokavi

pulover lahko oblatila, ne glede na
pritesko, si bo¥ v levo ramo vEila
patenino zadrgo. Patentna zadrga mora
biti kajpak iste ali pa vsaj podobne
barve, kakor je volna, da je ne opazid
na prvi pogled.

Ker &0 na kroju mere tofno zapi-
sane, bom naStela samo glavne mere
pri naditku. Za prednji del nasnuj 110
petelj, mere drie pa le za lislo de-
belino volne, ki jo pleted s pletilkami

,.I

|
o 5 1 .
T |29 he I fzz ] ™l
Kroj za pulover, 1. = predpasnik,

II. = zadnji del, 11I, = rokayv

Elev. 2. Za hrbel nasnuj 90 petelj, za
rokave pa 60 do 70 petelj, to je pac
advisno od debeline roke,

Ko skoniyd vse dele, jih prav lahko
in ne & prevrotim likalnikom polikaj
in se3ij. Na koneu v3ij Se zadrgo. Na
tak3en pulover ge posebno poda kak-

sen svojevrsten okrasek, bodisi mono-
gram iz usnja, bodisi ljubka figurica
v nasprolmi barvi ali kaj podobnega.

je zdrav, pa vendar se lahko
zgodi, da se prehladite zaradi
méajhne neprevidnosti. Zato mis-

ASPIRIN

TABLETE Z BAYER-JEVIM KRIZEM.

Oglas reg. pod S, br, 437 od 10. 1, 194

lite 2e pri prvih znamenjih bolezni
na Aspirin tablete in na ,Bayer"-
jev kri2, ki jam¢i za pristnost

A tudi Ce pustis pulover takSen, ka-
krien je, bo eleganlen in se ga zlepa
ne bof navelitala, l
Za takEne enobarvne pulovre in jo-
pice izberemo " motne, polne barve.
Temnordeto, temnomodro in temno-
zeleno bi ti posebno priporotala. Prvo,

ker je letos v modi in ker se poda
bledim in rdetim obrazom; drugo,
ker je zmerom v modi in ker je po-
vsod uporabna; tretjo pa, ker je Se po-
sebno moderna letos, v veeh odtenkih
od grahasto in strupenozelene do oliv-
no in emrekovozelene. Nimona

g == B

Dopoldne, popoldnc, zvedcer

Da ne bo zadrege, beseda je o modi,
o zimski modi. Sicer e nismo lako
blizu zime, a moda ima hvale vredno
navado, da gleda lep ¢as naprej in ne
samo do konea nosu. Oglejmo si torej,
kaj bodo na splosno lelodnjo zimo no-
sile elegantne gospe in gospodiéne.
Tezko je iz loliko pestrih in zani-
mivih modelov izlud¢iti povo in mo-
derno. OpaZamo, da je nova prifeska
navzgor precej vplivala na ¢érto vral-
nega izrezay ni¢ veé ni preprost, am-
pak bogato okrafen, da olepSa zdaj
goli tilnik.

Dopoldne

..bomo nosile dokaj preproste obleke,
kostime in Sportne plaife, Moda se Ze
zmerom opira na Sport in je zato po-
sebno dopoldne enostavna. Krila so
zelo kratka, pogosto okrog in okrog
drobno nagubana. Jopice 8o dolge, na
Sest gumboy ali pa ohlapne in kratke.
Barve #o mirne. Vzorei Skolskih tka-
nin zabrisani. Narobe o pa bluze Zivo-
barvne; dve novi moderni barvi sla
Ziva ,angleikordefa’ in motna stekle-
nosinja' Praktifni modni barvi sla:
opekastordeca, koralnordeta.

Popoldne

.81 dovoljuje moda vel razsipnosli v
¢rtah, v okrasju, vezenju, v krznu in
dragocenem blagu. Eleganini kastimi
50 okraseni 8 polivki, z vezenjem, z
nizkim, razrezanim krznom, z visokim
krznom, tik ob vratu, Ti visoki krzne-
ni ovralniki nas spominjajo na ovral-
nike, ki smo jih nosile pred nekaj
leti. Glede na gole lilnike &2 nam bodo
zazdeli upraviteni,

Dosti bluz iz svetlikajotih se tka-
nin, iz lameja. Te bluze so v kroju
ravne, podobne aweaterjem. in segajo
?t‘:z pas. Ovralniki g0 visoki in okra-

poldanske obleke iz zelo lenkega vol-
nenega blaga, ¢islo nagubane in z vi-
sokimi Zzivotki. Pas je pogosto samo
naznafen v kroju, ali & fivi ob pasu.
Pomika se navzgor in navzdol, glede
na postavo, blago in okus. Pladti so
Siroki, ohlapni ali ee pa oprijemajo
pagu. Pogosto &0 bogalo okraleni 8
krznom in imajo tudi krzneno kapuco.
Med pariSkimi modeli je zbudil po-
sebno  pozornost medlomoder plasé,
precej Sirok z Zepi in kapueo iz rdefe
ligice,
Zveier

.88 nam bo zdels, kakor da nas b
dobrodufen farovnik s &vojo farobno
palitico preslavil v nov, bajen svel.
Ze lani je bila veferna moda razkos-
na, a letoinja jo &e prekasa. Vendar
velja tudi letos peslo: Kaker kdo
more’, Samo svojevrsino in fedno mo-
ra biti. Til je pocem, prav lako organ-
di, taft in podoline tkanine. Za mlade
deklice o v modi vse trde in lahke
tkanine, njih veterne obleke so nam-
ret v pasu ozke, v krilu pa nabrane
in Siroke in spominjajo na krinoline.
Za porotene Zenske in slarejfe dame
80 pa v modi ravoe &rle, zelo Eigte in
enostavne, Kratek Zivotek in dolgo kri-
lo. Krila segajo na splosno do tal in
se lorej kratka veferna obleka — ¢e-
prav zelo praktitna — ni obnesla. 1z-
rezi pri vedernih oblekah so globoki
in konifasti. Zelo moderne obleke so
v &lilu leta 1900., bogato okrasene, z
ohlapnimi rokavi. Vederni plasti so
pa narobe presenetljivo preprosti, rav-
ni in malo okrafeni, Zalo so pa iz
dragoeenih tkanin ali iz krzna.

Mnogo je novega, lepega, a dragega.
Praklicng #enska bo znala iz vsega
tega izluiCiti tieto. kar bho najprimer-
nejse za njeno postavo, za njene raz-
mere in — ne pozabimo — tudi za

Seni z biserjem. Na mol ljubke go po-

njen mofnjitek.

L e

Nasa kuhinija

KAJ BO TA TEDEN NA MIZ1?
Cetrek: Moiganova juba, kumarice
v omaki, Krompirjev pire. — Zve-
ter: Pljutka s krompirjem.

Petek: Zelenjavna juha, fefpljevi
emoki, kompot, — Zveter: Krom-
pirjev pefenjak z mefano eolato.
Sobota: GolaZeva juha, nadevana te-
hula,! krompirjev pire. — Zveter:
Iluplgmpl’ z mekano #olato.

Nedelja: Goveja juha z vlivanci, na-
devane feletje prsi, dufen riz, solata,
kompot. Zveter: Mrzla veferja:
olive, sardelice, medana solata, sardel-
no maslo,

Ponedeljek: RiZeva juha, moZganske
klobasiee, krompirjev pire, sveZe sad-
je. — Zveter: Vampi s parmskim
glrom. .

Torek: Juha z vranitnimi emoki, bud-
ke v omaki, dufen krompir. — Zve-
ter: Petenjak & kompotom,

Sreda: Krphova juha, dufeno zelje,
krompirjev’ pire, kuhane teletje kosii.
Zveter: KoStrunovo meso 8
Erompirjens, zelinata gibanica,

Pojasnila

I Nadevana €ebula: Olupi vei velikih
tebul, kuhaj jih felrt ure v slani vodi,
odeedi jibh in daj za b minut v mrzlo
vodo. Nato jih izdolbi in nadevaj s te-
letjim nadevom, ki si mu primesala
2 rumenjaka, malo kigle smetane, ne-
kaj soli in sesekljanega peterdilja. Po-
vrh nakapaj razioplienega presnega
masla, Zlozi febule v kozico, omaifeno
8 presnim maslom, pridaj juhe, soli

in sladkorja, dusi febule tako dolgo,
dokler ne postanejo mehke, Pazi, da
li ne razpadejo. Polij jih 2z omako, ki
80 8e v njej tebule dudile, prej pa po-
snemi iz nje vso mast.

*Hopl-popl se imenuje jed, ki je
pogebno pri molkih zelo v Fasteh.
Praktitna Zenica se bo &vojemu mo-
Zitku zelo prikupila, e mu bo za ve-
terjo spekla Jhopl-popl’. Zalo naj vam
izdam recept te znamenite jedi,

V. ponvi sprazi kodtke skuhanega
krompirja in slanine; preden se krom-
pir spraZi, doda) na kodfke zrezane ga-
lame ali gnjati. Medtem osoli dve jajei,
ju zatini kakor za jajtno jed in 2z
njima polij krompir. -Ko se jajei str-
dita, ju %e¢ malo zalini & soljo in po-
prom in nesi jed na mizo.
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ZAKON GOSPODA TERBRUGGA

Nemski napisal F. Carlsen

I

DeZevne kaplje so mdarjale ob okna
zasecbne pisarne, ki sta v njej stala
dva moza drug nasproti drugemu. Sta-
rejsi izmed njiju je imel inleligenten,
a zivten obraz; na njen sta lrepetala
zaskrbljenost in razburjenje, ki sia se
le glabo ujemala z mirnim in domag-
nostnim razko3jem pisarnifke opreme,.
Mlajsi je imel obraz kakor iz reza-
nega kamna. Prisodil bi mu Slirideset
let, 'V ta obriti in inleligenini obraz
sta zarisala nezlomljiva volja in dol-
solefno samoobvladovanje ostre Urie.
Bil je za dobro glavo vidji od slarej-
sega in je & s8vojo osebnostjo gospo-
loval v vsej sobi,

»Nisem romantik, gospod konzul, in
ne verjamem, da bi se moglo vale
podjetje spet razeveteti v polozaju, ki
e vanj zadlo. Samo velika osebna ko-
rist bi me mogla pripraviti do tega,
da vamn tu priskotim na pomo&.c Utih-
nil je za nekaj trenutkov.

»Ta korist bi se utegnila najti. Po-
rotil bi ge z vafo hferko, potem bi
vam pa dal v roke pripomodek, da
spel pozivile svoje podjelje.c

V sobi je zavladala tiSina; samo
majhna muha je nekje trdovratno
brentala in v vsee oZjih krogih oble-
tavala bledo konzulovo ¢elo, ki so se
vanj od napornega premisljanja zare-
zale globoke gube,

»Magda je vendar zarotena,c je na-
posled & tezavo izdavil.

*Vem,« je odgovoril mlajsi, »zaro-
*ena z nekim neznainim poro¢nikom, z
rekaksnim golobradim lipetom. A do
.2 poroke ne bo priSlo, saj jima vi
vendar ne morete dati kaveije, a tudi
lenarno ju ne boste mogli podpirati.c

»Ona ga ljubi,c je zamrmral konzul

3Samo misli, da ga ljubi, a to je
velika razlika. Natanko sem poufen
o ysem tem. Hans v. Maltilz ni za za-
kon, lorej smem jaz brez slabe vesli
stopiti med zaljubljenca; morda bom
5 tem razbil kakSen sen, srefe jima
ne bom mogel razhiti.¢

»Ali mar ljubile mojo héer, gospod
Terbriigge?<

»Dovolili mi boste, da ee o svojih
tuslvih z njo pogovorim.c Te besede
s0 bile tako presekane in odlotne, da
je konzul umolknil.

#»Ali smem torej upali, da sva se
v nafelu sporazumela?.. Da? Torej
vas prosim, da bi se smel pogovoriti z
zospoditno Magdo. Cas hili, jaz bi pa
rad évojo obljubo, ki sem vam jo dal,
izpolnil e prej, preden dobe glasovi,
ki kroZijo o vafem podjetju trdnejSo
podlago.c

38e eno besedo, gospod Terbriigge,
rotim vasl Kaj se bo zgodilo, ako se
moja héi ne bo hotela odpovedati go-
spodn  Mallitzu? Ze od otrodkih let
sem sla namenjena drug drugemu.c

»Potlej pat ne bo vzroka, da bi se
mesal v usodo vaSe hiSe. Kot trgovee
hoste menda razumeli, da Clovek ne
more za zabavo vleZili cel milijon v
sumljivo podjetje.c

Konzul je moléal. Preti so g8 mu
zivéno poigravali okrog elekiriénega
zvonea, preden se je odlotil in po-
zvonil,

sProsim, naj pride sem gospoditna
Magda,c je rekel slugi. »Vas pa, go-
spod Terbriigge, prosim, da me odre-
site muke, ki bi jo obgulil, ako bi
moral poslusati vas pogovor z mojo
hterko.c

*Se ljubSe mi bo, gospod konzul, fe
se bom z gospoditno Magdo lahko po-
covoril med Slirimi omi.c

Podala sta si roke in konzul je od-
sel skozi stranska, z blagom preoble-
tena vrata,

Nekaj trenutkov nato je wslopila
Magda Corwynova. Ko je zagledala,
da je v sobi samo gospod Terbriigge,
je obslala; poznala ga je namreé samo
na videz, Nato je slopila bliZe in ga
vljudno, a hladno pozdravila.

Prisodil bi ji dvajeet let; bila je vi-
soka in vitka, a njen lepi in pravilni
obraz bi se zdel hladen, ako ga ne bi
ozivljale Zarke sive oél. Iz veake njene
trte in iz slehernega njenega giba je
dihalo prirojeno dostojanstve. Kosta-
njevi lasje, ki 8o se v dveh debelih
kitah vili okrog njene neine glave, so
bili v ¢udnem mnasproiju z ogljeno
trnimi trepalnicami in obrvmi. Ceprav
vitka in visoka, je segala Blefanu Ter-
briiggu komaj do ram.

»0fe me je poklical,e je dejala
kratko.

>Na mojo Zeljo mi je dovolil kratek
zaseben pogovor z vami.e

Zatudeno ga je pogledala.

»%4 menoj?< Kaj mi imate povedati,
gospod Terbriigge?<

+No, najprej sediva.c

Nejevoljno, a vendar z zanimanjem
je sedla Magda v ofetov naslanjat,
Terbriigge ji je pa sédel nasproti. Nje-
gove jeklene in trde oti so &e ne-
usmiljeno upirale v njeae.

»Motni ste, gospoditna Corwynova,
in zato ne bom govoril po ovinkih.
Vas ofe je pred polomom.c

Niti glas 8e ni utrzal z njenih ble-
dih uslnic. Samo ofi so se ji razdirile,

kakor da bi bhile zagledale kakSno
strahotno prikazen.

Nadaljeval je:

»Jutri bodo na borzi razglasili, da
Corwynova tvrdka ni veé kos svojim
obveznostim. Vad ofe je poskusil vse,
kar je le mogel, vendar pa v teh ob-
upnih razmerah ni nasel nobenega re-
Sitelja, ki bi Zrivoval dovolj velik de-
nar, da bi prepretil polom.g

Vzravnala se je,

»Saj imamo prijatelje...c

RavnoduSen smehljaj je zaioral
okrog strogih Terbriiggovih usinic.

>Ti prijatelji so prvi zapustili ladjo,
ko se je pritela potapljati.c

»A odkod vi to veste?«

sEden izmed tisiih sem, ki so me
naprosili, naj lo stvar urede.c

Trohica upanja je zatrepelala v nje-
nih ofeh.

»Vi nam boste pomagali.., vi
bogatas...c

»A tako bogal nisem, da bi svoj de-
nar vlozil v sumljivo podjetje, ako ne
bi bila tu Se ena sivar, ki bi zaradi
nje vse Zrlvoval.c :

Krievito se je zbrala, a trepelanje
njene drobne in lepo oblikovane roke,
ki se je igrala z noZem za papir, je
izdajalo notranje razburjenje. Neizrek-
ljiv in neznan strah je vstajal v njej
in ji jemal dih.

»Juiri dam vaSemu offetu en milijon
na razpolago, a samo pod enim pogo-
jem..«<

Pogledala ga je nemo in radovedno,

».pod pogojem, da postanete vi
moja Zena.c

NoZ ji je Zvenketaje padel na mizo.
Skotila je pokonei in ga vpraZala, =z
ofmi, ki se je v mnjih bliskal srd:
»Ali naj bo to Sala, ki se z njo drznete
igrati v fako usodnem tasu? Ali ne
veste, da sBm zarofena & svojim ro-
jakom Hansom Maltitzom?<

Tudi Terbriigge je vstal.

»Prav dobro vem, a vseeno ponav-
ljam svoje besede. Reil bom Corwy-
novo tvrdko, samo ¢e bosle pristali na
moj predlog.«

*Potem bo tvrdka propadla. Ne hom
prelomila besede, ki sem jo dala
Hansu Maltitzu.c

»Ali boste pristali, fe on prelomi
6vojo besedo?«

Vzirepetala je po vsem Zivolu.

»Gospodidna Magda, inteligentni sle,
zato boste mogli realno soditi. Ko bo-
do razglasili polom vaSega podjetja,
vam ofe ne bo mogel vel dali kavcije,
a tudi gmoino vaju ne bo mogel pod-
pirati. A sodim, da nisle vajeni Ziveli
v revifini in nesrefi.c

»Bova pa delala!z Komaj je mogla
izdaviti te Iri besede skozi stisnjene
zohe,

»Cesy neki naj e loti porotnik, ki
je slekel svajo vojasko suknjo? Najved,
kar bi mogel posiati, je jockey, kajti
za to je sposoben, ali pa agent kakine
zavarovalnice, kajpak ¥e ima prijate-
lie, ki bi ga podpirali, A Hans Mal-
titz je resda imeniten astnik, toda ti-
steza kova pa le ni, da bi postal
mutenik wvsakdanjega Zivljenja; zalo
ne bo hotel delati in tvegali stisko.z

#»Ne Zalile ga,« je vzkliknila Magda
in se obupno prijela za glavo.

*Poznam gospoda Maltitza in ljudi
njegovega kova. Tista pestica ljubezni,
ki jo mogofe v evoji dufi obhlfuti, je
lako rahla in majhna, da ne bi mogla
vzdrzati poloma bodofega tasta. A po-
tlej, draga Magda, bi bila vaZa Zrtev
nesmiselna.¢

»Zaka] me tako mutite?« je zajetala.
sZakaj stegujete roko prav za menoj?
Ne ljubile me, a jaz vas sovraZzim, ker
se hotele vrinili v mojo sreto in jo
razhiti z okrutno silo mofnejiega.<

Mirno je prenesel izliv njenega er-
da. Na njegovem Zeleznem obrazu ni
trenila niti miSica.

»Hans Mallilz ni srefa za vas. Dula
ge mi upira, da bi govoril o njem.z

»5a] vam tudi verjela ne bi, torej
se ne trudite zamanle

Njene besede so zvenele rezko in
prezirljivo.

»Ali ni nobene druge reditve za mo-
jega ofeta?<

»Nobene.c

»Ali se ne bi vi odlotili priskotifi
mu na pomot iz golega tlovekoljubja,
ne da bi zahtevali nefesa, kar za vas
tako ne more imeli nobene vred-
nosti?e¢

»Vidile, prav za lo ,nekaj’ in samo
zalo... Zrivujem milijon.c

Pobesila je glavo.

*Odgovorila vam bom e danes, po
razgovoru 8 Hansom Maltitzom. Takoj
zdajle grem k njemu. Ce bo mojih
misli, se bom uprla, vam in usodi. Ofe
mi bo odpuslil, ¢ se ne bom zanj
#rtvovala, Vee moje Zivljenje bo od-
slej posveleno njemu.c

tefan Terbriigee se je obrnil, sto-
pil k vratom in jih odprl. Magda je
odSla, ne da bi ga bila pozdravila.

sle
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Ob osmih zveter je dobil pisemce. V
njem sta bili samo dve besedi: »Pri-
dite, pristanem.c

Uro pozneje je Magda sprejela go-

spoda Terbriigga., Bila je lepa kakor '

zmerom, a nenavadno bleda. Dvignil
ie njeno roko k uslom in se zagledal
vanjo, poln pritakovanja.

»Nisle se molili v poznanju moike
narave. Hans Mallilz je vse pre3ibak,
da bi sprejel boj z usodo. Odvezala
sem ga besede, ki sem mu jo bila
dala, in sprejmem wvaSo snubitev in
pomo&, ki ste jo nmamenili mojemu
otetu. Nadejam se — po tem, kako ste
zaprosili za mojo roko — da od mene
ne pritakujete velikega navduSenja za
ta zakon. A zdaj vas prosim, da me
puslite simo.«

»Se nekaj se morava dogovorili,
preden izpolnim svojo obljubo, Nimam
namena, da bi iz najinega zakona
ustvaril roman, v slogu Ohnetovega
romana ,Kontesa Klara’. Hofem biti
vas moZz v pravem pomenu te besede,
ker hofem imeti potomce za podjetje
in za svoje ime.c

Temna rdefica je oblila pri leh jas-
nih in trdih besedah njen obraz. V
obupu je sklenila roke. »A zakaj ste
8i izbrali prav mene, prav mene?
Zakaj se niso uslavile vaZe ofi na ka-
teri drugi izmed neSletih drugih de-
klet, ki bi se jim prav golovo zdela
najvecja erefa, ako bi mogle postali
vaSa #Zena? Zakaj se mnasilno vrivate
prav v moje Zivljenje?<

Cuden smehljnj je zaigral
njegovih ust,

»VpraSujele, zakaj? Sem prisla3 teo-
rije 0 oplemenitenju élovelkega rodu.

okrog
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barva, plisira in kemi¥no Esti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za.
ice itd. Pere, sufii, monga

n lika domafe perilo. Parno
Sisti posteljno perje in puh
tovarna JOS. REICH

LIJIUBLJIANA

Vi ste lepi, pameini in zdravi. To
menda zadosti pojasnjuje moje deja-
nje.. A zdaj vas bom zapustil, Magda.
Povejte svojemu otetu, da lahko mirno
8pi.c

Magda je v svoji spalnici Ze dolgo
stala pri oknu in slrmela v tiho noé.
Razgovor z njenim zarotencem je po-
tekel pray take, kakor je prerokoval
Terbriigge. Od strahu mu je beseda
zastala v grlu, ko je zasli3al, da se je
gmolni poloZaj njenega ofela spreme-
nil, in fraze, ki jih je jecal zaradi
evoje dobre vzgoje, &o zvenele plehko
in jalovo. Od listega trenutka je bila
Magda gospodarica poloZaja. Pokazala
ni niti sence boletine, bila je jasna in
realna in je sama ponudila, da vrne
dano besedo, A ftoliko Zenske je bilo
vendarle v njej, da se je zgrozila, vi-
det, da se je Mallilzu izvil vzdih olaj-
sanja. Bila je pa ena tistih Zensk, ki
6i ne znajo predstavljati ljubezni brez
sposlovanja; spoznala je vso njegovo

POZORI
RIS REED

Prihodnji teden
zacénemo z objavo
nove, llustrirane
dramatske zgodbe

Nekrvava

ljotina
poO resnicénih doziv-
llajih kazn]jenca,
kl je pobegnil s

Hudicevih
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duievno manjvrednost in hvalila Boea,
da ji je poslednji trenutek prihranil
grenko razotaranje — razofaranje, ki
se 8 tem, kar je tatrenutek ¢eutila, ni
dalo niti primerjali.

Ko je odhajala od Maltitza, je bila
njena duia Ze tako dalef od njega,
kakor da je njegove roke niso nikeli
ljubkovale in njegova usta nikeli po-
ljubljala, Posebne ljubezni do njega
sicer nikoli ni ¢utila. Od olro3kih let
je bila vajena misli, da je njegova
zarotenka. Z navado je v niej dozo-
relo nekaksno prijateljsivo, ki se je na
prvi pogled zdelo ljubezen, teprav v
resnici ni bila. O tem se je Magda
prepritala ob tej prvi priloZnosti, ki
ii je prekrizala pot. Maltitzovi odgo-
vori so bili polni besedice ,jaz'... »Jaz
naj bi obesil vojuiko suknjo na klin?
Jaz mnaj bi pustil to? Jaz naj pri-
mem za delo?: Na koncu vsukega
slavka je pa e dodal: *Ne morem, ne
morem!<

Kaj se odigrava v dufi dekleta, ki
je tako na lepem padla iz vseh svojih
nebes, to njegovemu sebitnemu zna-
¢aju ni bilo mar; na vse je gledal le
8 svojega osebnega slaliita, Ko se je
Magda o tem jasno prepritala, so bili
njeni raéuni z njim urejeni. Poslovila
se je od njega hladno, ne da bi bila
potofila za njim eno samo solzo. Po-
lem je poklicala k sebi ofeta in mu
povedala svojo odlotitev, ki mu je
vroila upanje in Zivljenje.

Ko je Magda na tem prelomu svo-
jega zivljenja pogledala v preleklost,
je jasno videla, kako nesmiselno je Zi-
vela vee dotlej in jemala vse, ne dg bi
se vpraSala, kaj se prav za prav skriva
na dou veeh sivari. V svojem krogu je
vladala kakor kraljica, izvoljena po
boZji milosti. Vse se je klanjalo pred
njenim Zezlom, zdaj je pa priSel €as,
ko bo morala pladali za to svojo fast,
kajti tudi kralji imajo svoje dolZnosti.
Vseeno je bilo pa slraSno, da ji je
usoda odlofila za moZa prav Terbriig-
ga. Poprej je bila sicer Ze velkrat z
njim v druibi, a spregovorila je z
njim veelej samo nekaj povrinih be-
sed. Pravili s0 o njem, da mu ni do
deklet, a Magda se ga je izogibala,
kjer se je le mogla, ne da bi sama
vedela, zakaj. Zdaj bo pa za zmerom
zvezana z njim.

Rdetica ji je planila v obraz, ko se
je spomnila svojega pogovora z njim.
Hvalila je Boga, da vsaj ni prislo do
kakine ljubezenske komedije; nitesar
ni ferjal od nje, a tudi nifesar ni da-
jal, dobro je bilo tako, ker je mogla
fako ohraniti nedotaknjeno evojo oseh-
nost, Ziveli za svoje cilje in poskusiti,
da jz le zgreSene zadeve vendarle e
kaj zgradi. Ko se je gda to not
odpravljala v posteljo, se je sprijaznila
8 8vojo usodo in zaklenila brez sleher-
nega drhienja veliko Mallitzove foto-
grafijo v evojo pisalno mizo. Zanjo je
bil ta Clovek pokopan.

Corwynovo podjelje je spel uspe-
valo, a Stefan Terbriigge je kot urad-
ni zarofenec vaak dan prihajal k Mag-
di v vas. Hans Mallilz ni niti slutil,
kako se je vee to zgodilo, kajli Magda
mu pri zadnjem sestanku ni ni& po-
vedala o Terbriiggovi pomoti in o po-
goju, ki ga je morala izpolniti, te je
holela ofela resiti. Malliiz je lorej na-
pel vse strune, samo da bi s&i spet
osvojil Magdo, in je popustil Zele te-
daj, ko 8o nekaj dni pozneje uradno
objavili njeno zaroko. V vsem mesin
so stikali glave in Suiljali o Magdini
nezvestobi nasproli revnemu porofni-
ku, ki ga je zapustila, samo da se bi
lahko porotila z milijonarjem. Magda
je samo prezirljivo zmignila z rameni,
te ji je prisdlo na uho taksno obreko-
vanje. Terbriigge jo je obsipal & pre-
krasnimi darovi. Biserna ovratnica, ki
ii jo je podaril na dan zaroke, je bila
neprecenljive vrednosti. Vsak dan ji
je pripravil kakino novo presenelenje,
a Magda je vse le dokaze neZnosli
sprejemala hladno in se je le iz na-
vade zahvaljevala zanje.

Na skrivaj je vtasih opazovala svo-
jega bodotega moza, kadar je, sedel
v globokem klubskem stolu, Kkadil
smotko in se z ofetom pogovarjal o
trgovekih zadevah. lmel je ostro obli-
kovan profil kakor rimski Cezar in
gzosle in temne, ob slrani slrogo pre-
deljene lase. Brki niso pokrivali stro-
eih ust, ki jih je samo zdaj pa zdaj
ublaZil lesk slonovinasto belih zob. To
je bil moZ ki ni nikjer oslal neopa-
zen; bil je za glavo vidji od drugih
ljudi, prav tako je tudi duhovno segal
vigsoko nad svojo okolico. Nili ene be-
sgede ni izgovoril tjavdan; kar je po-
vedal, je bilo kratko in toéno, in nihie
mu ni mogel ugovarjati, ker je po na-
vadi zmerom do dna izirpal vsako
vprasanje,

Terbriiggova vila je stala zunaj me-
ata. Okrog nje ee je razprostiral pre-
krasen park, poln umeinin, ki jih je
gospodar nanesel z raznih polovanj.
V lem parku so delale zdaj cele tru-
me delaveev, kajli marsikaj je Dbilo
treba spremeniti za prihod mlade go-
spodarice. Kmalu po zaroki se je Mag-
da z ofetom pripeljala tja, da si ogleda
svoj bodoti dom; kopica novih vtisov
jo ie kar osupila. Na zunaj je pa ostala
hladna in je svoje obfudovanje izraza-
la le z umerjenimi besedami. V mestu
nizo govorili tlrugegn ko o pravljicah
iz ,Tiso& in ene noti’, o tudovilem Ziv-
ljenju, ki taka Magdo. Hkrali z obiu-
dovanjem s0 &e pa dvigali tudi valovi
zavisti in zlobnega obrekovanja o ‘za-
rotencih.
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A Zivljenje se je adviialo kakor po-
prej, vse do dne, ko je morala Magda
Corwynova slopili & Stefanom Ter-
britegom pred ollar. Resnici na ljubo
moramo povedati, da je bila Magda
srefna, da se je fas zaroke blizal kon-
ci. Njen zarofenec je bil do nje res
samo vljudno pozoren in jo je obsipal
g sijajem, ki sicer ni v navadi pri ne-
vestah iz me3fanskih his. Toda Magda
&e ni ved mogla videli doma, kjer je
iz slehernega kota dihal spomin na
neskrbne in vesele dni njene sontne
mladosti. In tako se ji je viasih za-
zitelo, da stoji na prelomu dveh mraé-
n’h_moZnosti, brez pogleda v vedro in
sontno  bodofnost; hrepenela je pPo
spremembi samo zato, ker e je v 1ej
spremembi vseeno skrivalo nekaj ne-
Znﬂl‘l(‘g{l‘

Z otefom se ni nikoli pogovarjala @
svojih Cuslvih; luje je bilo njenemu
ponosnemu znataju, da bi svoje zaupas
nje prodajala za drobi sotutja. Samo
eno edino bitje je slutilo, kaj se godi
v njej, a to bilje je bilo zaradi po-
sebnili okoliitin visoko nad vsemi te-
mi dogodki in zato ga je bilo ireba
meriti s posebnim merilom.

Bila je to neka mlada Svedinja, ki
8@ je Magda zaradi njene Zalostne
usode zblizala z njo in preZivela z njo
nepozabne ure, Komaj dva in dvajse
let ji je bilo in njen obraz je bil poln
globoke, poduhovljene lepote, Rafael-
ski obraz Matere boZje, z dolgimi pla-
vimi kitami, zvitimi okrog drobne gla-
ve, z ofoZnimi ofmi in nadihom hlediea,
ki jo je delala nekam nadnaravno.
la dovr3ena glava je polivala na spa<

éenem telesu grbavke. V dudi tega de-
kleta se je skrivala zrelost ljudi, ki
imajo pogled uprt v svojo notranjséi-
no, a prijatelji, ki jih je imela in k
50 jo dvigali nad povpretne ljudi, 50
jo seznanili z dogodki iz zunanjega
sveta,

Ko je Magda prisla v tihi dom, ki e
v njem Svedinja Zivela sama s gvojo
slurejSo sestro — ta je bila edina vse-
bina njenega Zivljenja; Zivela je samo
zato, da je nesrecni mlajsi sesiri kréi-
ia pot in olirala solze — ko je Magila
prestopila prag le samotne hife, je
obtutila, da je v njej splahnelo vse,
kar je imenovala krize in tefave Ziv-
hfmja, in e umaknilo sladkemu miri,
ki je vladal v tem domu tihega trplje-
nja.

Dan pred poroke se je Magdi za-
zdelo, da mora pri Signi Hollgreenovi
poiskati miru, ki ji je bil tako zelo
potreben; le take bo mogla bodoéi
borbi pogledali pogumno v oti. Vzela
je klobuk in plas® in krenila po uliei,
dokler ni prisla do hisice, ki je stala
sredi zdaj golega in z ivijem pokritega
vrlita kakor igratka za olroke. Veli?
kanski bernardinee je veselo skotil k
njej, komaj je stopila na stopnice, V
njegovem spremstvy je odila vee do
sobe, ki se je navadno v njej mudila
Signa.

Glasovi so ji udarili na udesa, Ze 5@
je hotela obrniti, ker ji ni bilo do
druzbe, potlej se je pa vseeno pre-
mislila in potrkala. Ko je vstopila, je
zivahni pogovor zastal; Signi, ki j@
sedela v kotu, so se zasvelile ofi in
vsa vesela je izlegnila roke proti njej.

V sobi 60 hili 3e trije gospodje, ki
0 Magdo spoStljivo pozdravili. Dobro
je poznala te tri Signine muketirje.
Prvi je bil dr. Schlessing, Signin in
njen hisni zdravnik, jedek zbadljivec,
ki 8o se ga vsi bali; drugi je bil neki
slikar, ki je Signo Ze vetkrat naslikal
kot Mater bLoZzjo, a trelji, najmlajsi,
Gregor Verne, vitek mladenit z neZ-
nim in razumnim obrazom in svetlimi
deskimi ofmi je bil glasbenik. V za-
nosnen spostovanju je pel Signi slavo,
kjer je le mogel., Ne bi mogli reéi, da
ga je njena pohabljenost motiia, saj je
ni niti opazil. Signa je reagirala na
S5¢ lako mezaznavne ulripe njegove
duse; poloZil ji je v narotje bogasivo
veeh svojih, 5e nedolaknjenih mlade-
nizkih fuslev, ona je pa z neskaljenim
obtulkom srefe eprejemala darove njo-
gove bogale mladosti, kajii v tem no-
tranjemn zakladu je videla poslednjo in
najvisjo sreto,

Magda je bila v tem krogu vieleZeno
Zivljenje, Sprejeli 0 jo kakor evojo in
kmalu so epet bili sredi Zivahnega raz-
govora, ki je bil ob njenem prihodu
zaslal. Tukaj ni bilo mesla opravlja-
nj in prereselavanju zasebnih zadev
drugih ljudi, Pogovor se je pletel sa-
mo o stvareh, ki so plavale visoke na
venkdanjostjo, in lako je Mapda, ki jo
je njena okolica zmerom znova vlekla
v dufedi krog neznoénih banglnosti,
Lasla v tej druzbi sludeace, Li-se jo
pri n'em njena dufa do silega na-
pila. S Signo sta kmaly sedli v pose-
bten hot, kajli mnogo sta & imeli za-
upali,

»Ali pred svojim najve¥jin  dnem
prihigjia k meni?e je dejala Signa io
prijela Magdo za roko.

»lzrabila sem @as, ki sicer ni pri-
meren za pobeg neveste z doma, #
moji najblizji so se posvelli popoldan-
ekemu potitku in spec

A Terbriigge wmenda vendar né

ENive
»Ne,z je odgovorila Magda, »a on ni
tako malenkosten. Sicer se pa ZR

taline redi ne zanima toliko, da bi pW-

&til v nemar avoje delo, ki mu je prav

golovo bolj pri sreu kakor jazc
»(ilej, glej, ti si pa zelo ogorfend
Ladar govoris o svojem Feninu!e

(Dalje prilwcluii“
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Francosk! na
pisal
ARMAND MERCIER

3. nadaljevanje.

- Ali ste zadovoljni s pogoji, dogo-
Orjenimi z vasim prednikom?
fav! Nedvomne si boste morali

Pred odhodom nabaviti razliéne
mbnanje: moj tajnik vam bo
tavil éek za vase nakupe, kajti

V8l -vasi izdatki gredo kajpak na

J racun.«

Zahvalil sem se.

;f}li vam zado$céa frideset fun-
(4.3
Trideset funtov! Dva tisoé fran-

ko‘fmpo' sedanjem teéaju! Zvrtelo

i je.
3Ce mi zadosca! Saj to je veg,
T potrebujem!«

ta’PoLlej mi dovolite, da to stvar
koj uredim .«

xnUF!al'll je po gongu zraven sebe.
dijec je stopil izza neke zavese.
*Mister Wilkins!«

Trenutek nato je vstopil tajnik.

Pogledal me je, Noben gib na
Diegovem obrazu ni izdajal kaks-
Nega presenecenja.

*Harry,« je rekel sir William, »>to-
J€ gospod...« Obmolknil je in vzel
Mg profesorja Chauffierja, da

Ceé moje ime, .

m"n.llc,.. Marko Iljié..« sem mu
1o segel v besedo.

*Hvala,« se je nasmehnil bolnik,
10 je torej gospod doktor 11jié, ki
5€ bo z nami peljal v Svico... Mister
Harry Wilkins, moj tajnik <« Poka-
7] je na plavolasega mladega mo-
a, ki sem ga nekaj ur prej videl
V kirurgovem salonu.

Mister Wilkins mi je krepko stis-
nil roko. :

»>Bodite tako dobri, Harry,« je
hadaljeval bolnik, »in izstavite ta-

0] cek za trideset funtov na dok-
rievo ime., Potem mi ga prine-

, da ga podpisem.«

Ostala sva spet sama,
sDrevi mi bo Chauffierjev asi-

Stent dr, Lépinoy vbrizgal insulin,

zdaj ste torej prosti. Jutri do-

Doldne se bova spet videla, ko pri-
de profesor, Takrat se bomo pogo-
Vorili e o vseh podrobnostih za-
Stran odhoda, vsekako pa bodite
Priprayljeni, da po jutrisnjem wod-
Dotujemo.«

Harry Wilkins je prinesel ¢ek.
Sir Willlam Smart-Miller ga je

Podpisal, mi izroéil papir in mi po-
nudil roko.

3Z2daj vas ne bom veé zadrZeval,
Pojdite in uredite svoje reci. Nikar
S¢ me zahvaljujte, Jutri tore] na
Svidenjel«

Tajnik me je spremil ven,

Ko sva sla skozi predsobje, sem
%€ obrnil k njemu.

»8ir William me ne bo posebno
dolgo potreboval, Zdi se mi, da bo

alu popolnoma zdrav.«

*Ne zanasajte se prevet na tos«
ie odgovoril mister Wilkins, »Bojim
8¢, da boste doziveli Se nekaj pre-
Senecenj... Moz je popolnoma izzit.«

Za vnovéenje ¢eka je bilo ze pre-
Pozno: banke so bile zaprte. Dra-
Bocenj papir, ki mi je e davi po-
menil neznansko premoZenje, sem
Sprayil v svojo listnico.. Neskrbno
In dobre volje sem jo mahnil po
bulvarjih, Kakor vselej ob tej ve-

erni uri, se je ‘po ulicah gnetla

In prerivala cela mnozica ljudi.

imo razsvetljenih oken se je valil

rezkoncéen tok ljudstva.Tuin tam

S0 hrupne, razigrane skupine de-
lavk, prihajajoée iz modnih salo-
Noy, zaustavile promet na hodni-
ih, Sédel sem na teraso kavarne
3La Paixe.. Okrog mene so se po-
Bovarjali Spanci, Americani, Ar-
Béntinei, Grki in Nemeci, vsak v
Svojem jeziku. Bil je pravi na-
Todnostni Babilon; redki Francozl,

so semkaj za$li, so se zdeli sko-

Taj tujei v njem,

Cudovitemu pomladnemu jutru
Je sledil krasen veder. Zadnji Zarki
Zahajajotega sonca so razsvetlje-
Yali mesto in se v steklih avtomo-

ilov poigravali, ki so po kratkem

Postanku §inili ¢ez Place de 1'Opera
In obrobljali z zlatim sijem ele-
Banine sence mimo ido€ih, kratko-
krilih dam..,

Razigrane volje, kakor sem bil,
5 se mji zdeli vsi ljudje srecni:
Mmofki, ki sem jih srecaval, so imeli
Vesele obraze, zenske so se smejale.

o sem odhajal iz kavarne, razgret
Od kozarca portskega vina, me je
Obhajala neka dobrodejna vroéica;
¥se je v meni vriskalo in pelo.

Veéerjal sem v Faubourg-Monti-
Mmartru. Cemu naj bi varéeval?
Smart-Millerjev éck me je preskr-

1 za bliZnjo bododnost, smel sem
51 torej privoSéiti sleherno norost.

Po jedi se nisem mogel odloéiti,

bi fel koj domov, Navajen sem

il, da sem vsak vecer prebil nekaj
Ur v juéi in razkosju, med vese-
nii )judmi, Tako sem nehote zaéel

ictherjevo ulico. Sprejelo me je

Procelje Folles-Bergéra z jarkostjo

S¥giih obloénic, Obstal sem. Dolga
Vista taksijev se je ustavljala pred

Osvela
indiiske boginije

vhodom in odlagala ljudi, ki so jih
takoj sprejeli vratar in biljeterji.
Kupil sem si vstopnico.

Predstava se je bila Ze zadela. Za’

temaénim prostorom za gledalce
sem 2zagledal na jarko razsvetlje-
nem odru tucat mladih AngleZinj,
vse 2z istim otrplim smehljajem;
roke so si upirale v boke, in v
taktu privzdigovale noge. Ustopil
sem se za neko loZo, tako da sem
med glavama dveh obiskovalcev
imel razgled na oder. Tam so se
odigravale tradicionalne pevske in
plesne toéke, s komiénimi nastopi
vmes In z obiéajno revijo nagih
zensk na koncu, Zavesa je padla
med bucénim ploskanjem; hrupni
zvoki orkestra so jeli vabiti mno-
Zico v foyer.

Vroce je bilo, Zejen sem bil,

Sedel sem za eno izmed miz in
narocil granzado, Takoj me je na-
govorila neka Zenska in me vpra-
sala, s kaks$no pijaco ji bom po-
stregel. Bila je majhna, rjavolasa
in debela, toda imela je neiZne
¢lenke in zares lepe noge. Kraika
obleka iz crepe-georgetia je pokri-
vala moc¢na stegna, okrogle boke in
polne prsi, Pikanten obraz pouli¢-
nega dekleta pod kriéeée rdeéim
slamnikom, c¢rnoobrobljene of¢i,
prezivo poslikane ustnice in rdec-
kastocrni lasje, ki so me od dalec
spominjali na mojo lepo snoinjo
plesalko,

Ali je bila ta beiZna podobnost
ali izzivajoca blizina omame? Vem

samo to, da drugega dejanja ni-
sem vec videl.

Pravijo, da denar ne prinasa sre-
¢e! Daje pa vsaj moznost, da si
kupis iluzijo!

29. maja.

Pravkar prihajam iz hotela Cril-
lona,

Ob enajstih sva s profesorjem
Chauffierjem premenjala ovoj. Ra-
na ni videti nevarma, niti najmanj-
Sepa znaka prisada ni. Zatorej bi
se mogla lepo zaceliti, Preden sva
5la, sem bolniku prvi¢ sam vbrizg-
nil insulin. Vse se je dobro konéalo.

Napisal sem sl po kirurgovih na-
vodilih seznam zdravil in obvez, ki
jih bo treba vzeti na polovanje;
poslal jih bom kar v hotel.

Jutri ob 9. se odpeljemo. Dogo-
vorili smo se, da pridem okoli poli
devetih v hotel Crillon, Danes po-
poldne pojdem nakupovat: obnoviti
moram svojo garderobo in si na-
bavitj kovéege, dostojne mojih so-
poinikov.

Mister Harry Wilkins je bil nad-
vse ljubezniv. Prosil me je, ée bom
karkoli potreboval, naj se kar obr-
nem do njega, brez strahu, da bi
mu bil nadlezen.

Do sira Smart-Millerja sem ¢util
bolj spostovanje kakor simpatijo.
Zato pa upam, da mi bo njegov
tajnik prijeten sopotnik, ki se bom
lahko z njim kaj pomenil,

Ko se bova poblize spoznala, mo-
ram izvedeti, kdo je bila njegova
lepa spremljevalka v ,Cameéleonu’..,

Deugi. def
DAFNA

Sens, Hotel de Paris.
30. maja, ob Sestih.

Usojeno mi je, da ne pridem iz
strmenja in presenecenj.

Odpotovali smo Sele po kosilu.
Lady Smart-Millerjeva — moj pa-
cient je namreé oZzenjen — je mo-
rala iti Se dopoldne pomerjat oble-
ke v modni salon.

Ko sem prisel v hotel, mistra
Wilkinsa ni bilo in tako mi je sir
Smart-Miller sam sporoéil, da je
odhod preloZen:

sMoZ obrada, Zena pa obrne, dra-
gl doktor,« je dejal. »sMladi zeni se
je vselej tezko loc¢iti od Pariza, do-
movine ockusa in elegance.., Tudi vi
boste to Se okusili, ko se oZenitel...
Z dopoldnevom razpolagajle po mi-
li volji, Glejte samo, da boste ob
enajstih spet tukaj, ker me takrat
taka injekeija, Potlej bomo pred
ocdhodom skupaj obedovali.«

Pohajkoval sem po Place de la
Concorde in jo mahnil na kratek
sprehod po Elizejskih poljanah.
Slavolok zmage je bliséal iz tenéi-
caste jutrnje megle in po brezma-
deino c¢isti cesti so dirjali avio-
mobili v smeri proti Zvezdi. Stopal
sem vV sivi obleki, ki sem si jo bil
véeraj kupil, s samozavesinim
obrazom éloveka, ki ve, da je pre-
skrbljen in pa ne teZze nikakrsne
gmotne skrbi. Kakor pod prvim
uéinkom opijevega napoja. ko se
najtezji problemi igraje razpletejo
in se Se tako zamotane zadeve na

|

lepem razjasne, tako sem se po-
c¢util tiste jutro: pripravljen na
vse napore, zmoZen najsilnejsih
dejanj...

En edini pogled je Ze nekaj ur
nato ohromil mojo energijo, omajal
mojo odloénost,

Pri kosilu sva bila z mojim pa-
cientom sama,

»Moja zena bi rada ostala v bli-
zini Vendomskega trga.« je rekel
sir William, »zato bo juZinala v ho-
telu Ritzu. Harry ima pota s pot-
nimi listi, Zastran vaSega nas je
kajpak ¢as nekolike preganjal, a z
I'jubeznivim posredovanjem angle-
Skega poslanistva se nam je posre-
¢ilo prebresti vse ovire.«

Obed je bil izvrsten. Kako daled
za menoj so se mij zdela Zalostna
kosila in velerje po stalnih cenah
v okolici bolni$nice! Kako hitro
clovek pozabj slabe case!

Najprej sva govorila o medicin-
skih stvareh, Sir William mi je pri-
povedoval o mali, nepomembni ra-
nici na njegovi levi nogi, ki se za-
njo v zacetku Se zmenil ni, Potlej
Je pa zacelo otekati in boleti... Pr-
va operacija je pokazala, da se je
rana vnela in da je Ze bliznja kita
v nevarnosti. Takrat je bolnik po-
klical profesorja Chauflierja in se
ge isti dan preselil na kliniko v
Rue de Longchamp. V zaéetku se
ie zdelo, da bo zgolj lokalno zdrav-
ljenje rane, skupaj z obsevanjem
z ultravijoliénimi zarki in z vbriz-

gavanjem insulina zaleglo. Toda
kaj kmalu se je bolezenski proces
nadaljeval, Morali so0 mu odrezati
prst, potlej Se enega in nazadnje
se je moral odloéiti, da Zrtvuje vso
nogo, c¢e je hotel, da se vnetje ne
bi Se dalje raziirilo, Po tej teme-
1jiti operaciji se je rana zaéela
normalno celiti, le moéi se bolniku
nikakor niso hotele vrniti,

»0Odkar sem zapustil kliniko,¢ mi
je priznal sir William, »imam vca-
sih motnje v ofeh; posebno zveler
postane moj pogled moten, pred-
meti v moji okolici izginejo, vse
vidim le kakor skozi sive tencico,
srce mi zaéne razbijati, mrzel pot
me oblije, obide me obéutek slabo-
sti in zdi se mi, kakor da bom
umr]l, Le polagoma se obrne na
boljse, obcutek tesnobe preide,
utrip srca postane enakomeren,
jasneje vidim in poéasi si docela
opomorem,

Profesor Chauifier meni, da so
ti pojavi posledica prevelikih ko-
liéin insulina: v zacetku sem ga
dobil 64 enot na dan, zdaj pa le
Se 16, in vendar postajajo napadi
¢edalje hujsi in pogostejsi, Kljub
temu prenasam te prehodne nepri-
jelnosti, kajti insulinu, ki mi je
resil nogd, se za vse na svetu ne
bi hotel odpovedati.

Po drugi strani mi je postal his-
ni zapor na kliniki in pozneje v
tej hotelski sobi kar neznosen; vse
v meni koprni po zraku in gibanju!

Vedeti morate,« je nadaljeval,
sda sem Zze dvajset let navajen po-
tovati Sirom po svetu; dolgotraj-
nega bivanja v enem in istem kra-
ju kratke in malo ne vzdriim!
Anglijo sem zapustil leta 1919.
Londongko povojno zivljenje me je
tiséalo k tlom; hotelo se mi je
zvezdnatih sinjih noéi jutrovih de-
zel, Azije, kjer sem prezivel svojo
mladost. Bombay, Kalkula, Darjee-
ling! Spomin na te kraje mi je v
meglah Temze ostal Ziv,

Poznate Indijo?«

Odkimal sem,

»Oglejte si jo, kakor hitro se vam
ponudi priloznost. Nam Evropcem
se Zze Balkan zdi orientalski, Toda
kaj so bolgarski rozni vrtovi, kaj je
soncéni zahod v Carigradu v primeri
7z rajskimi vrtovi Kandyja, Kkjer
klije v nebo cvetna krasota bujne-
ga rastlinstva pod listnato streho
mogoeénih palm, bambusov in ba-
nan! Cvetlice ljubim nad vse. La-
chaume mora vsak dan postaviti
v mojo sobo nove Sopke in koSare
cvetlic. Resda so te vrinice lepe in
barva teh klinckov prelestna — a
kako blede, kako bedne so, ¢e jih
primeriam s fantastiéno razevelimi
grmi, ki puhte iz njih v vro¢i sen-
ci velikanskega praprotja, sredi
med dehtec¢iml naglji, jasmina in
cimeta precudne, Evropecem nezna-
ne, omamne vonjave...

In bregovi Gangesa v Benaresu!
Pisana, naspol naga mnozica se
preriva ob reki, ozarjena od Zar-
kega sonca, ki obdaja bronasta te-
lesa z zlatim blisSéem in odkriva
ofem brezmadezne oblike Zenskih
teles pod mokrimi belimi oblacili.
Mimo belih, 2 rumenimi cvetlica-
mi posutih kamnitnih stopnie, mi-
mo vrvenja copotajoéih ljudi, ki
tod opravljajo svoje obredno umi-
vanje ali pa nosijo v majhnih ko-
sitrastih posodah domov sveto vo-
do6, vali reka svoje teike, v pre-
¢udnih Skrlatnih odsevih preliva-
joce se valove, pocasi, kakor mili-
jarde stotov stopljenega svinea.

V poletnih mesecih sem takrat
stanoval v Darjeelingn, ob znozju
velicastnih himalajskih vrhov, 8
cevetjem porasle bengalske hiSice v
rezkem gorskem ozraéju. Tibetanel
v klobuéevinastih pokrivalih v obli-
ki trijambornika na okroglih gla-
vah — in kaj $ele njihove majhne,
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Nesredni igralec

Angleski igralec Bland je igral same
majhne vloge, pri katerih mu ni bilo
treba mnogo govoritl, Teda 5e takrat,
kadar je moral kaj povedati, se mu je
veckrat zataknilo,

Neko¢ bi bil moral povedati tole:
sLord, grof Bellini je uSell«

Pritekel je na oder in vzkliknil:
»Moj Bog, grofa Bellinija so ujelil«

»Ne, ne!« je vzkliknil sepetalec. »Ne,
ne!< je ponovil Bland, :Obglavili so
gale

»Use]l je! USel! Bedak!s je dopave-
doval Eepetalec, tako glasno kakor je
le mogel,

»>In tako je udel, ta bedak,« je kon-
tal Bland svojo viogo.

Zbadljiv odgovor

Kaunitza, kanclerja cesarice Marije
Terezije (1717—1780), je nekega jutra,
ko je precul noé v veseli druzbi, obi-
ska) neki po svoji dolgofasnosti in ne-
duhovitosti znah diplomat. Kaunitz ga
je sprejel zehaje.

sEkscelenca, 2zehate? Gotovo ste
imeli danes Ze veliko dolgoasnih obi-
skov?«

»Ne,« je odgovoril zbadljivi kancler,
a3vi ste prviz

Priznanje
Ko e je svoje dni priljubljeni lon-
donski gledaliki igralec Charles

Kemble poslovil od odra, je na nje-
govo mesto prifel Edmund Kean. Kem-

ANEKDOT

ble je Sel k predstavi, ko je Kean igral
vlogo Shakespearjevega junaka Rihar-
da III,

»No, kako vam je ugajnl Kean?«
0 ga vprasali po predstavi.

sNisem videl Keana: videl sem samo
Riharda.«

Odkritesrénost

Neka dama je neko vprasala av-
strijskega slikarja Makarta (1840 do
1884):

DRUZINSKI TEDNIK
V VSAKO _
SLOVENSKO HISO!

sMojster, ali ste imeli tudi kdaj srce
za Zenske?e

sNe,« je odkritosréno odgovoril ve-
liki slikar, »samo ofil«

Ford in stari Indijanec

Pred kratkim se je veliki ameriski
industrijec Ford razgovarjal z nekim
Indijancem, mizarjem po poklicu, Zdaj
krozi o tem razgovoru tele zgodba:

V svoji kolibi je Indijanec razstavil
lepe, na roko rezljane naslanjafe, Vsak
jzmed naslanjacev je bil drugace okra-
Sen 2z divalmi in ka¢ami, barvanimi s
prosto roko. En naslanja¢ je stal pet
dolarjev.

Ford je hotel poplatati potrpezljivost
starega mizarja in mu je ponudil, da
odkupi dvanajst naslanjaéev z eno in
isto sliko.

Indijanec je pa odgovoril, da bi
bila v tem primeru cena 2a vsak na-
slanjaé osem dolarjev.

Avtomobilski tovarnar, eden jzmed
najvetjih sodobnih organizatorjev pro-
dukeije na debelo, je osuplo raziiril
ofl. Tedaj mu je stari Indijanec raz-
lozil svoje stalite, ki se prav nié ne
sklada z metodami dvajsetega sto-
letja,

Dejal je:

sKadar delam naslanja¢, me to zelo
kratkotasi, ker vsakega drugafe po-
slikam, Ce bl moral pa izdelati dva-
najst enakih naslanja¢ev, bi se pri
tem tako dolgoéasil, da bi moral zato
terjati tudi velje pladilo.e

DRUZINSKI TEDNIK s

l

7

debele, .z nakitom obloZene Zené,
s tezkimi zlatimi obroéi okrog za-
pestij in eélenkov in z velikimi
zlatimi uhani v uSesih in s cudni-
mi, rezljanimi zlatimi ploSéicami v
levi nosnicl, Da, Darjeeling je kraij,
kakrsnega ni ve¢ na svetu!

Tudi Jaipurja, mesta cvetja, ne
bom nikoli pozabil. Na ta kraj me
veZe Se poseben spomin: tam sem
spoznal svojo Zeno...

Morala bi se prav za prav Ze
vrniti, Dve je Ze odbilo... Klepetam
vam o vsem mogocem, ¢as pa bezi.«

Z udarcem na gong je poklical
indijskega slugo,

»Is lady Smart-Miller back? Ask
the maid and tell Mr, Wilkins I
want him: I expect he is down-
stairs. Ring up the office.«*

»Vidite gospod doktor,« je nada-
ljeval, ko je sluga wodSel, sodkar
Boleham, lahko Zivim samo $e svo-
jim spominom. Vrmmejo mi moia
mlada leta in sreéne dni, ko Se
nisem vedel, kaj se pravi, biti bo-
lan, Zdravje je dragoceno premo-
zZenje, toda njegovo pravo vrednost
znamo Sele cenili, ko smo ga e
izgubill...«

»*Spet se vam bo vrnilo! V nekaj
tednih se boste pocutili prav tako
sveZzega Kakor poprejl«

sZelel bi, da bi imelj prav, toda
opazam, da me nekam cudno za-
pustajo moci, kakor da bi se moje
izrabljeno telo upiralo delu.. Vea-
sih mi je, kakor da bi bil od dne
do dne bolj ohromel, ko da bi se
me polascala cedalje vecéja olope-
lost, znanilka blizajoce se smrii.«

sKaj si vse ne domisljatels sem
vzkliknil, sPotovanje in nova oko-
lica vam bosta kmalu vdihnila dru-
gacéne misli,«

»Upajmo. Sicer pa o teh obéutkih
nisem razen vam &e nikomur pri-
povedoval, Tudi moja Zena kajpak
niti ne sluti.., Zato ji ne govorite
o tem. Ah! Ze prihajal..«

Vrata so se odprla in jzredno
elegantna mlada dama je stopila
cez prag.

»No, dragica, kje si pa ostala la-
ko dolgo?«

*Pri Magdeleini‘ in Luey’ e ni
bilo nié¢ pripravljeno, Sele po kosilu
sem mogla pomeriti, Zato se nisem
mogla prej vrniti.e

»All se bomo lahko kmalu odpe-
ljali?«

»V eni uri najkasneje bom pri-
pravljena.«

sAll right! Dovoll tedaj, da i
predstavim doktorja Iljida, ki je
tako ljubezniv, da nas bo sprem-
ljal.«

Globoko sem se sklonil nad njenc
ozko roko in tako je ostala moja
zmeda prikrita,

Od trenutka, ko sem zagledal
lady Smart-Millerjevo pri vratih,
sem bil ko ckamenel od presene-
¢enja in strahu, Ona! To je ona,
kil sem pred dvema dnevoma z njo
plesal in ki me njena slika od te-
daj ni vee zapustila!

Imelo je kratek veolnen plasé in
pod njim sivo popelinasto obleko.
Crna cepica z demantno sponko ji
je tidala globoko na éelu, skoraj na
oteh. Lepa. oéfarljiva, poZelenja
vredna: to je bil viis, ki ga je zbu-
dila v meni, Temni pogled njenih
velikih, mandeljastih oéj se je se-
kundo ustavil na meni, potlej mi
je pa brez besed ponudila roko.
Nobene osuplosti, niti sledu kakéne
zadrege v njenem sveZzem otrosSkem
obrazn,

* Ali se je lady Smart-Millerjeva e
vrnila? Vpra%aj spleti¢no in povej mi-
stru Wilkinsu, da 2elim 2 njim govo-
riti: mislim, da je spodaj. Pozveni
vratarju.«

VSAK JTEDEN] DRUGA
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Ni mislil tako..
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Ze 3{I Iel vudec 00 Vsem sveln

Normalna

cena
Din. 180

- Osmi-Iriditim 25 figafancija

Ob priliki 3Metnega jubileja tovarne, raz-
polilla Goldmichel 1000 garnitur, sesto-
Jete iz

1 orig. polnilnega peresa s 25 let. garan.

1 moderne patentne pisalike, brez- |

latno samo proti poveaéilu  strofkov,

Entnl {zdatkl za carino, luksuzni in pro-
metni davek, poltnino itd. znafajo

din 58' - za 1 garnituro

din 165 —- za 38 garnitura
kateri znesck se povzame. Izkoristite ugod-
no priliko! Pri narofilu Je treba navestl
vrsto pisave: ozka, srednja all #iroka.

Jugoslov. generalno zastopstvo

Goldmichelengel, Maribor, postni predal 91

Kronika pretekizga tedna

(Nadaljevanje z 2. strani.)

-

Konji so pomaundrali 2lelno herko
posestnika Horvata iz Gornje Jablane
pri Pluju. Pripeljal se je domov &
polja, otrok mu je pa pritekel na-
sproti, Ko je dekletce prislo do konj,
je na cesti padla in so jo konji poho-
dili. Dobila je nevarne nolranje po-
Skodbe.

Tat je odnesel 1z stanovanja Anlo-
nia ‘Tomazita s Poljanske ceste v Ljub-
liani rjavo usnjeno listnico & 14000
dinarji in dva ameritka dolarja, Za
tatom ni sledu

S kropom se je poparil dveletni de-
lastev sinfek Ivan Romih na Vrheh
pri Teharju in se hudo opekel, V
celjski bolnisnier jo podlegel opeklind.

Steklenico z  bankovei e izkopal
kajZar Josip KRerfi¢ iz DomZal, ki
le dol na ne ki jasi kopa! stare dlore,
da bi pripraval kurjuve za zimo.
Izpod nekega Stora je priviekel ste-
kienico. ki je bilo v njej polno slarih

5

avsirijskih bankoveev, Na vso moi si
je prizadeval, da 'bi jih wvnovéil, a
ae mu ni posredilo, Namesto lepega

bankovei
je izkopal

kakrino
pred

premozena,
predstavljahi
prazen nit.

Prijeii 2o viomilko, 42lelno delay-
ko Marijo K. iz Celja, ki je prejsnji
mesee odnesla iz stanovanja Krisline
Pertiteve iz Maribora 5700 din goto-
vine in Se druge redi, Tatica je sprva
tajila, potlej je pa dejanje priznala.

Kolesar je podrl trilelno Zvezdo
Petenkovo, heerko sluge iz Maribora.
S avojo Sestletno sesirico jeo holela

=0
VO 10,

fez cesto,-a pridrvel je neki kole

in jo podrl, Dobila je hude notranje
pmlm dbe in 80 jo morali prepaljati
v holniSnico, — 46leinega eplavarja
Franea Mikla Je pa povozil nezonn

avtomobilist, ko s¢ Je pelial s svojim
kolesom iz Selnice proli  Dogosam.
Dobil je nevarne rane in so ga morali
prepeljati v bolnignico,

Padel je s 3 metrov visolega kupa
lesa 22letni delavee JoZe Merliak iz
Vrhnike, zaposlen na Kotnikovi zagi
na Verdu. Pri padeu si je zlomil ro-
ko. nogo in kljuénico, dobil je pa
tudi druge nevarne rane, Pri delu
3¢ je ponesrefila 16letna delavka Nu-
da Januieva, zaposlena pri lilografiil
Cemazar v Ljubljaniy stroj ji je zmeé-
kal roko

Z britvijo je napadel meZy in Zeno

ar |

brezposeini fevljarski pomotnik An-
ton Godee 1z Maribara, Napil se je in
je zarfel razgrajati pred neko hizo v
Denjkovy uliei, 1z }Ih-- e stopila 42-
letng Mariia Kmetiteva in holela raz-
grajaca pomiriti, Ta jo je pa 1|||||-l1'
in jo je dvakral urezal z brilvijo po
vialu, Nao pomoé jo pmiel Se njen moz,
surovez je pa lwdi ni '
britvijo in ea hudo aklal,
s0 jima komaj resdih '.F..\'-'.u-n...

Viem v prrnlui:;:hul arj

Yizjaka v PraZakov; ulic
50 izvraili nezoam tatovi. {
raznega blaga, ur. zapestnic. vhanov,!
|'I tanov in druge robe za okrog 3 L
J' Illll

Nevarno fatinsko drughs, ki jo Ze
veg let & svojimi vliomm ogroZala piuj-
sko okolico, sa arelirgli. V20 Iatih
so napravil' 535 viemov in odnesli vee,

kar jin je prizlo pod roke Blago so
prodajali na Hrvatske, Viemilska tol-]
pa je stela 7 do 10 Clanov, Zdaj se je
oroznikom posrecilo aretirali kolovad-

jo Frapep Haberko 1 z niim vse nje-
gove tovirise. Kar e imell blaga,
20 oa moralt veoiti laztnikom,
Obupala je nad zivlienjem Hlleina
vdova po tavljarskem mojstru in hiv-
sa hifna posestnica Ivona B. z Vodo-
vodne ceste v Ljubljani. Nekaj
@@ Ze v pieni hisi vrstile nesrede,
zadnje j1 je pa hranilnica prodala Se

0

let &0
ni-

hiso, To jo je spravilo v obup in se
je  zastrupila z ogliikovim nI{‘-'iduul.
ki ga je vso not vdihavala. Nasli so

jo Sele ¢ez nekaj dni wrlvo na njeni
postelji.

7 voza je padel hlapec Jozef Hras!-
nik, zaposlen v Svecini pri Mariboru,
in prebil lobanjo. Izdibmil je v
mariborski bolniZnici,

VvV plitvem potoku je utonila 74lelna
Marija Zabkarjeva, L‘c-ﬂ-ulnu':t iz Hra-
slulj pri 8kocijunu, Sla je pral perilo,
a ji je najbrie postalo slabo, ker je
imela slabe erce, in e padla v vodo
in e zaduviila. Na3el jo je neki hla-
pee, ki je imel v bhzini opravka, a
bilo je ze prepozno,

()zonj je unic¢il v eni nofi Zliri do-
madije v vasi Zlalolitju v obeini
St Janz na Dravskem polju, Goreli
je zatelo v skednju posesinika Malije
Predanita, ker se je baje vzual penel,
ti 80 ga odlagali tam v bliZini. Ske-
denj je bil poln krme, in j& bil ¥ ire-
nutku v plamenu. Ker ni bilo vode in
je pihal veler, je ogenj zajel tudi so-
sednje tri domadije n jih vpepelil do
tal. Lindje so si resili le eolo Zzivljenje
in Zivino.

Skozi okno drevefera viaka so vroli
zidarji iz Maribora svojexa lovariGa
Franca Hrentita. Vsako nedeljino se pe-
liejo nn svoje iimrl we, po verind na
Hrvatskem, i » prej temeljito na-
pijejo. Tilki\ y tudi to pot. Med
prepirom £o zagrabili Hrentiga in gu
vrali skozi nl 1o, da ie obleZal na me

ta mrtev, Privozila je pa kmalu nato
:-.- lokomotiva in ¢a razmesarila. Kriv-
ce &80 takoj aretirali,

Umrla je Zena genersla  Rudolia
Mai=ira, gospa Marija Maistrova, v
starosti let. Svojemu mozu, osvobo-
dl[l'hn nade severne meje in Marvibora,
e vso fl\in-nlr zveslo stala ob strani,
poleg tega ze je pa Ze sama udejstvo-
vala v mnosih naprednih in kultur-
nih drustvih, kjer je zavzemala vodil-
na mesta. Umrla je v ljubljanskem
Leoni&&., prepeljali jo bodo pa v Ma-
ribor. Zalujotima sinovoma Hrvoju in
Borulu naSe iekreno soZalje!

Graduja  beograjskega  pristaniséa

si

KAJ DOBITE

Pletenine
trikotaio
rokavice
nogavice
samoveznice

stekio
porcelan

potne koviege

kuhinjske posodo

toaletne potrebstine

VSE PRI NAS

predpasnike
telovadne hlale
telovadne majce
potrebstine za Sivilje

mosko perilo turistvoske potrebstine Otfoske igratke

damsko perilo damske torbice

fevije vseh wrst

Ant. Krisper

LIUBLIANA

Stritarjeva ul. 1-3

fon ]
SKhOet,

| vlaku

zelo napreduje in so podreli Ze
hife od pristanisca zemunskega
mostu, Za razlastitev zemljizsé je mo-
riala mestna obtina odsteli fez 40 mi-
lijonoy dinarjev.

Studentje rudarske visoke sole iz
Krakova o pred kralkim obiskali
Ljubliano pod vodstvom rektorja prof.
inZ Slanislava Skoezylasa. Ogledali so
si paprave rudarskega oddelka nase
fakultete. Obiskali so tudi Trbovlje,
kjer so si ogledali rudniske naprave.

Nesrete v Mariborn. Z motorjem je
povozil 3ofer Rihard Senekovic 28lelno
delavko Vike Kersnikovo, ko je ho-
lela fez cesto. Viekel jo je Se nekaj
korakov za seboj, pollej jo je pa
vrgel s cesle, kjer je obleZala z odrgni-
nami po vsem lelesu, Z voza je
omahnil, ko sta konja iznenada poleg-
nila, 15letni Srecko Morocuti in padel

Vai
do

pod voz, kjer je oblezal z zlomljeno
nogo, A6letni tesar Anton Sustersic
iz Ljubljane, ki je v sluzbi pri lesnem

treoven Potoeniku v Maribaru, je pa-
del 8 skednja in &i zlomil ved reber in
levo roko.

Viak je povozil 33lelnesa orozniske-
kaplarja Franea Temnikarja iz Za-
Ponoti se je vraéal po progi iz
voie sluzbe na Polsniku. Zogledal je,
|,| se mu bliza viak, i e umaknil
na drugi tir. Takrat je pa od zadaj
pridevel drug wyvlak, Temnikar je od-
a ze g je zgrabila lokomoliva
in ga oibila s proge, Oblezal je # raz-
bile lobanjo in z ved drugimi nevar-
nimi ranami, V bolnignici &6 mu mo-
rali odrezali levo roke pod ramenom
in levo nozo. Cez lei dni je v
bolnisniei izdihml.

Velika taivina v vlaku
Zagreb, Trgovee Pavel Stepievié
zasgpal, pri sebi je imel pa
aktovko, ki je bilo v njej denarja in
ameriskih cekov za 126,000 dinarjev.
Ko se je v Vinkoveih prebudil, ni bilo
ne aklovke ne denarja. Tat je lrzxav-
ta najbrie zalezoval 7e iz Beograda, ko
se mu je ponudila ugodna prilika, jo
je pa izrabil. Vse poizvedbe so Dbile
doslej hrez uspeha.

Lov na fafu so te dni uprizorili po
mariborskili ulical. 27lelm  delavee
Marko Pernel iz Brezine gore je holel
viomili v slanovanje odsolne {kalke
Anlonije Makoterjeve in je Ze razbijal
s sekiro po vratih, ko ga je zapazila

g

ir

eeljski

Beogral-
i!' v

neka stranka in zatela klicali na po-
mot. Ljudje, ki so se zhrali, so be-
gunca zasledovali in 8o ga nazadnje

ujeli v Mlinski ulici. lzzovarjal se je,
da je v hudi sliski in da se je hotel
v slanovanju okoristili za prvo silo.

Iz samostana Visoko v Bosni je
pred kratkim uzel mlad frantiskan Pe-
ro Pejeinovié in odpeljal & seboj Miro
Stansiéevo, hierko nekega uradnika.
Pejcinovié je udil na frandifkanski
gimnaziji in je zahajal tudi v druzbo.
Veckral so ga videli na sprehodih z
mladim dekletom, a nilite ni nitesar
slutil, ker je dekle pravoslavne vere.
Baje sta odila v Vojvodino, kjer se
lahko porotila in kjer si je Pero pri-
skrbel sluzbo.

Milijouske poneverbe je haje zagre-
%5l kolektor driavne razredne lolerije
v Beagradu Diardze Odavié, ki je ze
nekaj casa zaprl. Pravijo, da je ofko-
doval po vetini svoje sorodnike in pri-
J!lt-lh- za kalkSne 4 milijone din. Ozla-

sajo se pa tudi odvetniki aretiranesa
|lhlh|‘.ll|.l. ki trde, da je postal nji-
liov klient Zrlev Zpekulantov in da bo
prisla na dan afera. ki bo spravila v
zapore ljudi. ki uZivajo za zdaj
ngled.

Z ribami je

S
se zastrupila  Balder-
manova druzina iz Skofje Loke. Gospa
Baldermanova se je vrnila iz Dalma-
ciie in prinesla s sebo) ribe, ki so se
ith vsi z velikim veseljem lolili. Kma-
i so &e pa pokazali znaki zastruplje-

nia. Vsi so pozlajali visnjevkasli po
vaem zivolu., Zaleklli so se k zdravni-
ku, ki jim je izkazal pomot in so

bili kmalu izven nevarnosli, Spet do-
iaz, kako &0 slare ribe nevarne.

Zrivi eksplozije v ruski tovarni za
dusik sla postala delavea 41lelni Ivan
Sirnad in 40letnt Hinko Dilmajer. Za-
poslena sta bila v oddelku 2a |minj('-
nje kisika, 1z neznanega vzroka je iz-
nenada s silno detonac ijo eksplodiral
jekleni valj, ki ga polnijo &8 kisikom.
Silni zratni pritisk je oba delavea 8
silo vrgel ob steno in je Slrnad oble-
Zzal na meslu mrlev, Dilmajerja pa &0
z zlomljenima rokama in nogama pre-
peljali v bolnisnico, kjer je umrl, V
objekln je bilo v istem Casu vel dru-
gih delaveev. ki se jim je posretilo,
da s0 v pravem fasu prizli na prosto.
Precej je pa Skode na poslopin in stro-
jih.

Avtomohilska nesreéa se je prime-
rila pri Krikem in je terjala tlovesko
zriev. Od Celia je okrog 11. ure po-
noti privozil lovorni avito, nalofen 2
lesom, ki ga je vodil Vladimir Longo
iz Dobroe pri Celju. Z njim se je pe-
ljal 28letni delavee Fran Hladin, za-
poslen pri lesnem trgoveu Francu
OkroZzniku v Dobrni Sofer je zagle-
dal, da se mu bliza osebni avto, zato
je zmanjsal hitrost in naspol ugasnil
avelilke ter se umaknil na kraj cesle.
I'ri osebnem aviu se je zgodilo islo,
a de pred srefanjemn sta luéi znova
posvetili, Osleplien zaradi jarke lufi
je Longo zavil fe bolj na rob cesle,
pri tem je pa zdrknil v obeesini jarek.
Kabina se je zmetkala in pri tem je
tako hudo udarilo Hladina, da ga
na mestu ubilo, Neznani aviomobilist,
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ki je

nimo

bil kriv vse je pa Sinil
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Smrina nesreca na Masarykovi cesli
v Ljnbliani, Pod tezak Slamitev tovor-
ni avto je prizel mlad kolesar Joze
Hren, mizar, ki jo bil zaposlen pri
Radio-Ljubljana, Vozil je po levi sira-
ui in nameszto da bi se peljal naprej,
se je ustavil lik pred aviomobilom, ki
ga je zagrabil, da je padel pod kole-
sa, Oblezal je nezavesten in je v bol-
nisnici izdihnil.

=mrt z mulnrmm Mehanik in trgo-
vee PFranc Sirec iz Pluja se je peljal
7 nekim motoeiklistom, ki mu je prav-

11

Sreenp S

kar pripeljal popravijeni motor. Mo-
tociklist &e je wmaknil kokoZi, ki je
slekla ez cesto. pri lem se je pa 2z

vao silo zaletel v kup gramoza, da sta
oba voznika zletela po tleh. Lasiniku
in motorju se ni ni¢ zgodilo, Sirec je
pa oblezal v nezavesti in je v bolnis-
nici podlegel,
Strahoy zelezniska
zgodila pri Ovi
brzi viak 1z !{l-u-’l.u.u in mesani
viak, ki je pribajal iz Sarajeva, Od
silnera udarca &o se razbili lokomoti-
va, dva furgona in trije vagoni meda-
nega viaka 6 potnikov je bilo na me-
16 ljndi je bilo nevarno,

mrivih,
pa laZze ranjenih. Nekaleri se

nesrecn &0 je
ski Banji. Trestila

sla

eln
20

hore s smrijo

ie

el hil |i|||l".'lr_i:l_ G4 lelneoa
mojsira Martina Stojana iz

pelial po cesti Sibe-
Pripeljal je za njim in
oa vrgel v glohok obceestni jarek. kjer
jo obleZal nezaveslen, Pripeljali so ga
kjer

Avio

v bolni3nico, je izdihnil,
Hitler operiran. V  mariborskem
Vefernikus beremo: V torek je mo-

ral priti v tukajsnjo bolnisnico na ne-
varno zelodéno operacijo Adolf Hitler
iz Slovenskih goric.

.ﬂsel)ne vesti

Poredili so se: V Ljubljani:
gdé. Danica Klavorova in inz, Drago
Malanovié, asistent ljubljanske tehnic-
ne fakullete. . Viklor Mekine, ko-
mereialnt  direktor iz Beograda, in
gdé. Rozalija Stamearjeva, juristka iz
Ljubljgne. V Sibeniku: Milan
Frank, peholni porotnik iz Ljubljane,
in gdt. Fedora Strkaljeva iz Sibenika,
V Novem megatu: mag. ph. Boris
Andrijani¢ in gdé. Mara Agnilscheva.
— Mnogo srete!

Umrli so: V Ljubljani: Simon
Jurea, pek. pomoinik: Ana Kanoblje-
va, vdova po Zel, kanclistu. V Mari-
boru: 68lelni Ivan Legifa, Zelezni-
car v pok.; Gabrijel Pirkmajer, visji
konltrolor drZ Zel, Vv Celju: 38letna
Marija Hrvaliteva iz l'eharja, V Po-
lju pri TrZitu na Dolenj-
skem: 83letna Marija Majenova. V
Viidnji pori: Ana Groznikova. V
Ptuju: Sirec Franjo, mehanik, V
Podpe¢i pri Dobrepoljah:
Franéitka Spotarjeva, pos, V Drav-

ljah: 76lelna Marija Tehovnikova,
gost.inpos. V Mozirju v Savinj-
eki dolini: bllelni Jakob Stra-
dovnik, oroZ. nar. v pok. V Cale-
Skih toplicah: Slava Banova,
vdova po nadrevidenlu juZne Zel, iz
Slovenjesa Gradea. V Sv. Heleni
pri Mirni: Anton Kordan: pos.
V Ormo#Zu: AH7leini Stefan Kern,
rudniski uradnik v pok. — V Ljub-
ljani: Anica Bufarjeva, uradnica
poilnega ravnaleljstva; Ivanka Jen-
kova; Karel Dobriek, posini inspek-
tor v pok. — V Mariboru: Leopold
Vukie, trg, in pos. V Celju: 41lelni
posesinik Ivan Nachberger; 5H7lelna

hizna posesinica Josipina Naskova, V
Varazdinu: 60letni dr. Ludvik
Debeljak, sanitetni  podpolkovnik v
pok. iz Ljubljane. V Smartnem pri
filiji: 80letna zasebnica Nezka Go-
lobova. V Pragi: 62leini Olaf Glo-
botnik, prolesor risanja na ilulnh.nna!u
V Skofji vasi pri
GOlelni  posestnik  Florijan
Vretko. V Zagorju: 48letni rudni-
ki intvalid Ivan Hribar. Na Vi&u
Ljubljani: 73letni Andrej
Knez. V Mirni: Ana Pleskoviteva,
roj. Lorentifeva, Zena jermenarskega
mojstra. V. Vrbju pri Zaleu:
T7letni Frane Kajlna, obéinski tajnik v
yole, iz Trbovelj. VSmartnem pri
‘{ ranju: Ana Fabjanova, Zena delo-
vodje sitarske zadruge. V 51 Vidu
nad Ljubljano: Ferdinand Cir-
man, posesinik v Podgori. VKropi:

Marija Jalenova, roj. Solarjeva. V
Kamniku: d3letna Stele Cecilija,
ufiteljica. V Hrastniku: Marija

Zabkarjeva, uradnica drz. Zel. v Mari-
boru. V Zidanem mostu: Anica
Juvantiteva. V Preddvoru nad
Kranjem: Franjo Dolene, vele-
industrijec. — NaSe iskreno sozalje!

Radio llubllana

od 29_ XL do 5. X. 1938.

CETRTEK 29. SEPTEMBRA

12.00: Ploste B 1{245: Porotila B
13.00: Napovedi B 12.20: Opoldanski
koncert radijskeca orkestra W 14.00:
Napovedi B 18.00: Ploite B 1840: Slo-
venitina za Slovence B 19.00: Napo-
vedi, porotila B 19.30: Nac. ura
19.50: 10 minut zabave W 20.00: Vio-
linski koncert B 20.10: Koncert radij-
skega orkestra W 22.00: Napovedi, po-

rocila ® 22.15: Duel klavirja in hare
monijn B Konee ob 23, uri.
PETEK 30. SEPTEMBRA

12.00: Ploste B 12.45: Porolila B
13.00: Napovedi, porotila B 13.20:
Opoldanski koneert radijskega orke-
stra B 14.00: Napovedi B 18.00: Ra-
dijski orkester B 18.40: Zenska ura
19.00: Napovedi, porodila . 19.30: Naéc-

ura B 1950: Zanimivosti B 20.00%
Ploste B 20.30; Baladni verer B 22.00:
Napovedi, porofila B 2230: Angleike

ploste W Konee ob 23, uri.

SOBOTA 1. OKTOBRA

12.00: Ploite 8 1245: Porofila M
3.00: Napovedi W 13.20:
14.00; Napovedi B 13.00: Hmlr;-\i\l or-

kester W 18.40: Socialno
Skandinaviji ® 19.00: Napovedi, poro-
Gila B 19.30: Noe. ura ® 19.50: Pre-
gled sporeda B 20,00: O zunanji poli-
tiki B 20.30: Prenos akademije Udru-
zenja vojnih invalidov iz Novera mesta
B 22.00: Napovedi. porofila B 2215:
Radijski orkesler B Konee ob 23, uri,

NEDELIA 2, OKTOBRA

8.00: Kmetki trio B 9.00: Napovedi,
porotila B 0.15: Prenos cerkvene glas-
be iz frantitkanske cerkve B 9.
Verski govor B 10,00: Radijski DrL(’-
ster @ 11.00: Otroika ura W 11.30:
Ploite W 12.00: Koncert pevskega se“
teta bratov Zivko B 13.00: Napovedi
13.20; Ploite po Zeljah M 17.00: Kmel.
ura W 17.30; PIo;:"s‘ B 18.00: 3Cicav je
otrok?: W 19.00: Napovedi, porotila B
19.30: Nac. um B 19.50: Ploste
20.30: Koncert B 22.00: Napovedi, po-
rotily W 22.15: Adamitey orkester
Konec ob 23. uri.

PONEDELJEK 3. OKTOBRA

12.00: Ceike narodne B 1245: Po-
rotila M 13.00: Napovedi B 13.20:
Opoldanski koncert radijgkega orke-
stra B 14.00: Napovedi B 18.00: Ruski
sekstet W 18.40: Novo delovno leto ra-
dijske postajc B 19.00: Napovedi, po-
rotila W 19,30: Nac, ura B 19.50: Za-
nimivosti W 20.00: Lahka glasba =
22.00: Napovedi, porotila W 22,15: Plo-
ite ® Konec ob 23, uri.

TOREK 4. OKTOBRA

11.00: Solska ura M 12,00: Ploite B
12.45: Porotila M 13.00: Napovedi H
18.20: Opoldanski koneert radijskega
orkestra B 14.00: Napovedi B 18.00:
Harmonika eolo M 18.40: Glasbeni
spored v prihodneim letu B 19.00: Na-
povedi, porotila B 19.80: Nac. ura W
19.50: Vesela kronika B 20.00: Radij-
ski orkester B 21.10: Klavir solo
22.00: Napovedi, porotila B 2215: Lal-
ka glasba, iz kavarne Nebolitnik B
Konee ob 28, uri.

SREDA OKTOBRA

12.00: Ploste W 1245: Porotila W
3.00: Napovedi B 13.20: Ploite H
14.00: Napovedi B {8.00: Salonski trio
® 18.40: Mladinske oddaje v prihod-
njem letu B 19.00: Napovedi, poro-
tila M 19.30: Nac, ura B 19.50: Uvod v
prenos B 20.00: Prenos opere iz ljublj.
aledalista W 22,00: Napovedi, porofila
B Konec ob 23. uri.

L1 0GLA

2500 DINARJEV potrebujete, da zasluiite me-
sefno 1000 dinarjev doma, Postranskl zasle-
ek, Pidite: »sANOSz Maribor, Orofnova,

slkrbsivo v

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA - STARI TRG 0

Velika izbira vsakovrstnin nootnikov, povetevainih stedel,
daljnogiedoy, toplomeroy, baromelroy, berolermomelroy,
Wygromelroy itd. — Raznovrsine ure, latnina in Sre-

brning, — Ceniki brezplatno!

HUBERTUS, TRENCHCOATI,
OBLEKE itd. si nabavite najboljie
in najcencje pri

Preskeriu
Ljubljana, Sv.Petrac.14

Izdaja za konsorcl) sDruiinskega tednikae K, Bratuda, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsl v Ljubljani.




